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V.- évfolyam. 
Szerkesztőség: 

Az arad-caaruldi egyesO.It vasutak palotája!.ban, bov& 
a lap :~ze ll vmi rés1.ét illető küzleményok intézendők. 

· Bérmentetlen leveleket csak ismort kéztúl 
fogtulunk 111. 

K é 1. i r a t ok a t v i a 1 z a r;r em ki! l d U n k. 

Kiádóhivatal : 
A• "Aradi Nyomdatársaság", az ar11d-csanoidi 

egye•Ult va~utuk palotájiÍban nm, hová hirdetések, 
elíili:l:etési pijnzek o!s a kiadás körüli panasxok 

J,érlllenh·e kUl.tentlúk. 

Arad és a közigazgatási 
reformok. 

Arad, deczember 27. 

Az aradvárosi közgyülés kebelé
ből kiküldött bizottság, melynek fel
adata volt a küszöbon levő közigaz
gatási reform- tervekkel szemben a 
város közönsége részéről intézendö 
felirat javaslatát elkészíteni, mint ér
tesülünk, ezen feladatának megfelelt, 
s már a januárhavi közgyüleshez be 
fogja terjeszteni javaslatát. . Aligha 
tévedünk, midón ezen elaborátum meg-
vitatása, illetöleg elfogadásának sima 
lefolyást jóslunk. Magában a bizott
ságban minden párt képviselve volt, 
s az elvi megállapodások, illetőleg az 
azok alapján készitett javaslatok jó
formán egyetértöleg hozattak. Csu
pán abban adott a kisebbség külön
véleményt, hogy a megyet admi
nisztrác:dót is érintetui kivánja a fel
iratban. Az együttes megállapodások 
szerint a bizottság nemcsak megha
gyatni, de kibövi'uetni kéri á városi 
törvényhatóságok autonómiáját, mint 
kezességét a tökéletesebb adminisztrá
cziónak, fentartatni kérvén termé
szetesen a tisztviselök választási jo
gát is. E mellett azonban még azon 
szolgálmányok állami kárpótlására is 
kiterjeszkedik a felirati javaslat, me-
lyeket a városok . mostani szerveze
tükben az állam helyett teljesitenek, 
mint az adóbehajtás, rendórség stb. 
s melyek fejében semminemü költ
ségmegtérítésben a városok nem ré-

FI:et e szésülnek. 

' l A közigazgatási reformok kérdé-

j 
sében lapunk elejétól fogva határo-
zottan az autonómia mellett foglalt 
állást, mely álláspontját annak idején 
többször alaposan kifejtette és meg-

A.. okolta, s csak . ismétlésekbe esnénk, 
-·•tt•fi•·~'"•• .. __....-- ha· Itt· most elejérőf kezdenök a do l-

(" . got. Mindazonáltal két érvünk az, me-
j lyet az idök f~jleményei már most iga-
/ zolni látszanak. 
, · A közigazgatás államositása ellen 
1
1 

fölhozott egyik föérvünk az volt, hogy 
e reformot nem tartottuk idöszerü
nek. Mert tekintettel az elóttünk áll6 
igazságügyi és különösen kulturális 
kérdések egész seregére, melyeket 
halaszthatatlanul megoldani kell, s 
melyeknél - különösen a kulturális 
reformokat illetöleg - egységes kom-
pakt fellépésére van szüksége nem
csak a kormányon levö pártnak, ha
nem az egész nemzetnek, megbocsájt
hatlan hibának tartottuk volna a köz-

AZ "ARADI KÖZLÖNY" TÁRCZAJA. 

Istert v el ed l 
(MtlS81!1 .ilfréd llfáu.) 

bfen veled! hej élele-mben 
- Tudom - ttem. látlak ujra meg. 
El hiv a sors, feledve engem, 
ltlost érzem, hogy szerettelek. 

Hiu panasz, könyü tJe rontsa 
Jövüdnek jénye,q terveit! 
J~jjön, mely elvL;;z a vitorla, 
Mosolygv11 nézem, miHt telik. 

Utad 1·eménynyel, t:ágygyal kezded, 
Biisz~·én fogsz egykor térn.i meg, 
De kiknek láj most messze 1nented, 
Többé má1· fel sem. ís1mwed. 

Isten' veled! oly szépet álmodsz, 
Gyönyörnek mézze részegil; 
A csillag, mely t·eád sugároz, 
Soká vakítja szemeid. 

Eqykor zokog"a tán belátod 
0/.y sziv bec..~ét, autely megért : 

- .Mi kincs ha vonzdlmával áldott, 
Mi bú gyötöt· elve,r;zteért. 

Áz ~Aradi KözlöJry"-71ek fordirot/4: 

Pekq (Pekár) Károtr. 

Tizennégy éves regényhös, 
- .. b ,.A,·adi Közlöny" erBddi üírc.aJja. -

I. 
Furcsa h&lyen kóborolta.m. Az elleu

tétek világában. A hol k i s gyermekek 
vannak és n a g y bünök. A z a s z ó d i 
j a v i t ó h á z b a n. Mint idegent kiváló 
figyelemmel !o_~arlo_tt az intézet igli:_z~~-

,; .. 44 . 9'+ ........... • <ijli44 os: t .. ;: 

Arad, I8nO. Deezrmbrr"28. Vasárnap. 
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POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

igazgatási reformok elótérhe tolását, 
melyek nemcsak a két n agy párt közötti 
hézagot tágitották, ha nem esetleg uj 
pártalakulásra is vezethettek volna. Ezt 
pedig koczkáztatni akkor, midön az 
alkotandó törvénynek öt évre szóló 
bevégzett tényekkel kellene megal
kudniok, eg-yszóval, midön a köz
igazgatási reformok öt év leforgása 
elótt nemcsak sürgösek, de sőt te
kintettel· a megválasztott tisztviselök 
5 éves mandátumára, ezen idö lefor
gása előtt tulajdonképen végre sem 
hajthatók, valóban nem volna m
dokolt. 

A nehézségek ezen önmagából 
folyó természete oly szembeszökö, 
hogy daczára az ellenkező hiresztelé
seknek, mindvégig megvoltunk gyö
zödve róla, miszerint a közigazgatási 
reformok a tények kényszerű logi
kája által le fognak szorittatni a napi
rendről. Egy budapesti napilap ezt 
mint bevégzett tenyt ujságolja ismár, 
s közlemén yét lapunk tegnapi szá
mában ismertettük Js olvasóinkkal ; 
a hir nincs megczáfolva s nmcs meg
erősítve, de ha egyelőre alapja sem 
volna, megvagyunk róla győződve, 
hogy ha elólegezi is az igazságot, 
csak azt állitja már megtörténtnek, a 
mi bizonyára be fog következni: a 
közigazgatási reformok elhalasztását. 

A másik érvünk, melyet a köz
igazgatási reformok elhalasztása mel
lett felhozunk, a parlamentáris uzus kö
vetelménye, melylyel nem tartjuk meg
egyeztethetónek azt, hogy egy olyan 
nagy fontosságu, s ezredéves institu · 
cziókat megváltoztató reform, mint a 
közigazgatás államosítása, olyan or
szággyi.ilés által létesittessék, mely 
ezt választói elött programmjába fel 
nem vette, mdyre tehát -hogy ih'). 
fejezzük ·ki magunkat "_ a képviselö
háznak a választó-polgárság által 
mandátum nem adatott. Ettöl ugyan 
a szabadelvüség vesszöparipájára uj ab
ban felkapott mérsékelt ellenzék böl
csen eltekint, midón a közigazgatási 
reformokat minden áron sürgeti csak 
azért, hogy legalább egy dologban 
igazolva legyen ; de éppen ennélfogva 
a valódi szabadelvűség szempontjá
ból tekintve, alapos kételyek férköz
hetnek az ö ötletszerü s esetröl-esetre 
vató liberálizmusukhoz. 

Arad város közgyülése tehát nyu
godt lélekkel fogadhatja el a városi 
törvényhatóságok antonómiája érde
kében eléje terjesztendö felirati ja-

tója., vé5ig vezetett a magáuzárkák, háló
fülkék, dolgozó és mühelyszobák egész 
során. Megismertetett az intézet kemény 
törvényeivel, kiilönös nevelésé~·el és a 
gyermekekböJ a fogasabb példányokkaL 

Rafinéria és romantika, mindenegyes
nek a.z élettörténete. A futóbetyár és 
ipal'lovag hőstettei variálva. Az idegek
ben székelő kleptörnania, vagy a teljes 
beszámíthatósággal megcselekedett lopás 
változik naponta több példával. Ha ezek
ből még itt is embert faragnak, nagy 
hála nékik a. társadalom részér{)], mely 
ekként a jövő rémeitől sza.ba.dul meg. 

. . . N am tn dom miért, nekem egy 
14 éves fiu tünt fel leginkább. Gyönyörü 
fej. Egy kis Adonis. Széles homlokon 
szöke fürtök lapultak, alatta csillogó ibo
lyaszemek, az intelligens arczot üde ró
zsapir öntötte el j nem mászott közelom be 
csunya impertinencziával, mint a töobiek, 
sőt lesütötte szemeit, mikor hosszas né
zésemet st:>jtette. A részvét érzése tá
madt fel benuem. Halkan kérdeztem az 
igazgatót: 

- Miért van itt ez a fiu? 
- Nem mondhatom itt el - felelt. 

- Hosszabb történet. És érdekes. Ha 
visszatérünk az irodába. - Ézzel érdekel
tem felé támadt: 

- Tudom ujabb 'has:wutalanságodat, 
tacskó. R e g é n y n ek nevezed irkafir
kádat. Iskolai leczkéidbeu légy szorgal
mas és a. gyalupad elött. Ha még ma.
kacskodsz, nem tehetek róla, a zárkába. 
kerülsz ujra. 

A gyerek elfordult. Arczán nem dacz 
ömlött el, de valami végtelen elkesere
dés. A csillogó szemek vizben fürdöttek, 
sőt ki is CE~ordult két könycsepp. Ritka. 

vaslatot, • Qui habet tempus, habet 
vitame mondja a latin közmondás. 
Sürgösebb teendök várnak megoldásra, 
s mire a közigazg-atási reformok kér
dése napirendre kerül, akkorára tán 
a mérsékelt ellenzék is tudomást 
veend. róla, hogy más alkotmányos ál
lamok, mint például Angolország, for
ditott irányban fejlesztik alkotmányos 
intézményeiket, nem az állami omni
potenczia, hanem a demokratikus ön
kormányzat elvéhez képest. Addig is 
várhatunk. 

Szögyény minisztersége. Orczy Béla 
hárónak az ö Felsége személye körüli mi
niszteri állástól saját kérelmére történt 
felmentése és S z ö g y é u y-M a r i c h 
László külügyminiszteri első osztályfő
nöknek Orczy helyérf\ való kinevezése 
- mel:yet már előre joleztünk - immár 
b e v é g z e t t t é n y s a fölmentésről 

és a. kinevezésriH a legfelsöbb elhatáro
zást a hivatalos lap v as á r n a p i száma 
fogja közölni. Sz ö gy é n y-M a. r i c h 
László mint ö Felsége személye körüli 
miniszter, h é t fő n fogja letenni a. hiva
talos esküt. 

Miniszterek utazása. S z a p á r y 
Gyula gróf miniszterolnök s kisér~tében 
T a r k o v i c h államtitkár Bécs be utaz
tak és e hó 30-ig maradnak ott. - Fe
j é r v á r y Géza br. honvédf'lmi minisz
ter Deszkről Budapestre érkezett. -
B a c q u e h e m marquis osztrák kereske
delemügyi miniszter ALbáziáLa utazott 
pár napi tartózkodásra. 

=============-==--= 
"Aradi Kiizlöny." 

N agy és mélyeu ható események 
folytak le közéletünk szinter~u ez évvel, 
malynek végén most ismét olvasóink elé 
lépünk; és ezen e8emények által - let
tek légyen azok bár vr;;~úgot~a.k vagy szü
kebb körben vidékünkre vonatkQzók, érin
tették légyen a társadalrnat vagy a. köz
igazgatást - az "Aradi Közlöny" á l
l ás p o n t j á t m i n d v Á g i g és m i ll* 

d e n b e n i g a z o l v a. l á t t n k. Az 
őszinte, kendőzetlen S7.<a.badelvüség intéz
ményeink megitélés~beu, a társadalmi· 
rend és t is z tess é g feltétlen és szt
goru respektálása a 11api sajtó izgatott és 
gyakran tulcsapongó életében, Aradmagye 
és város közelebb fekvő érdekeinek mél
tatása és h e cs ü l e té n ek védelme, mind 
megaunyi irányelve volt ténykedésüuk
nek, melyek elöl soha ki nom tértiink. 
Es hogy ez irányban a.nuyis.:or volt al
kalmunk nehéz és kényszerti körülmé
nyek között síkra szállani, bizonyitja leg-

madara a javitóházuak. Részvétem egyre 
nött a fiu iránt és alig vártam, hogy 
szemlénk véget éljen. 

Il. 
Az igazgató ex professzió e m b e r

i s m e r ö, nem sokáig fárasztott. Lakályos 
szobába mentünk, mely elüt a börtön
szerüségtöl, ahol minden monoton, sötét 
és praktikus. A kandallóbau zsarátnok szi
porkázott, egy szelid atmosztera ölelt át, 
e. falakon képek, a tágas ablakok nagy 
világitásával szinte egy ~ra élvezett sza
badság mámorát éreztem bört önszemlém 
után . 

Az igazgató rám mosolygott. 
- Önök vendégek egy anyagból 

gyurvá.k. Külsöségek bilincselik le figyel
müket. Önt is, mást is. Tény, hogy az 
ide utaltak közül a Körtvélyesi Imre, a 
mi Adoniszunk, de tény a.z is, hogy ed
dig mindeuki ennek az esetére volt ki
váncsi. N em csalódott senki, ön sem fog. 
Az ö esete igen sajátszerü, igen tragikus 
és igen érdekes. 

Nem szóltam kozbe, hogy annál ha
marább a végére érjünk. 

- A fiu három hónap;a a miénk. 
Terheli több gyermekcsíny és egy nagy 
bün, váltóhamisi tás. Apja nincs j hivatal
nok volt a. miniszteriumnál. Anyja nyugdíj
ból él. Ez a fiu mindenáron tengerész 
akart lenni. Az anyja papnak szánta. Ez 
a krizis. Kérés, könyörgés nem használt. 
A gyerek erre sajátságos módezerrel 
akarta magát lehetetleniLeni. Házi tolvaj
Iá.sokat, gyerekverekAdéseket kezdett, 
megtanult hazudni, mikor aztán anyJa 
ezekért szemrehányást tett, készen volt a 
felelettel: "Ebből is láthatod, nem papnak 

fányesebben az "Aradí Közlöny'"-nek a 
helyi sajtóban szükllégszerü, hézagpótló 
létjogosultsúgát. 

De miként a multLa.u volt, ugy jö
vőre is fokozot.tabb mértékbeu lesz fel
adatunk a sz a b a d e l v ü p á r t n a k 
- mely Aradon nemcsak számban, de 
intellektuális sulyban is a tulnyomó több
séget képezi - álláspontját közönségünk 
számára tolmácsoini s az igazolatlau tá
madások ellen védelmezni, mert bár a 
korUlány erősebb ma, mint valaha, az el
lenzék még sem szünt meg a legigazia.
lanabb és jogosulatlanabb támadásokkal 
kisebbiteni a kormány 6s a többség sike
rPit, ás gyanusitani intenczióiban a sza
bad e l v üséget. 

Pedig a nemzet zömének a. küszö
bön álló nagy reform-akczióknál osztat
lanul kelJ kormányát támogatnia.. S akik 
e munkájában személyes vagy kislelkű 
pártszempontokból tekintélyének sulyát 
csorbítják: szándékosau vagy öntudatla
nul a s z a b a d s á g é s a m a g y .a r 
n em z e t ellenségeinek játszanak ke
zére. 

Ezzel egyszersmind röviden körvo-
na.loztuk azon viszonyt, mely az "Aradi 
Közlöny" magatartását a kormánynyal 
szemben szabályozza. E viszony nem 
csak ki nem zárja azt, hogy az egyes 
fóhnerülö kérdéseket, mint eddig tettük
:fuggetleuíll és önállóan ne mélta.ssuk; sőt 
egyeneseu kötelességünkké teszi azt, hógy 
ott is, hol nézeteink eltérök, vagy hol -
különösen a helyi érdekli 
k é r ti é s e k b e n - a. k o r m á n y i n
t é 7. k e d ~ s e i t c z é l r a v e z e t ő k
nek vagy kielégítöknek nem 
t a. r t a n ó k, l e g j o b b m e g g y ö
z ö d é s ü n k s z e r i n t ~ l t é r ö á 1-
láspontunkna.k kifejezést 
a d j u n k, s a n é z e t ii n k s z e r i n t 
h e l y e s· e b b e l v e t é r v é n y r e 
j u t t a t n i i g y e k e z z ü n k. 

· S ez önállóságot nem CS&k az "AI'adl 
Közlöny" részére tartjuk fenn ott, ahol 
annak szükségét látjuk mindenben és 
mindenkivel szemben, hanem k é s z s é
gesen t-ért nyitunk minden 
t is z t. e ss é g e s n é z e t n y i l v án u
l á s n a k é s fe l s z ó l a l á. s n a k ak
kor is, ha az esetleg a lapunk által kép
viselt nézetekkel ellenkeznék ; mert ezé
Junk, hogy az 11 Aradl Közlöny" egyrészt 
határozott elveket valló, s ezek mellett 
következetesAn helyt álló öntudatos i.rány
ban szerkesztett lap, de másrészt a. 
közügyekhez hozzászólani 
ki v á n ó n a. g y k ö z ö n s ég n e' k 1 s 
r e n d e l k e z é sr e á l l ó organum 
legyen. 

való vagyok." Minden bünének ezé lj a 
csupán az, hogy anyja szándékától eláll
jon. De a-nyját valami fogadalom kötötte 
s hajthatatlan maradt. A fiu erre radi
kilisabb eszközhöz nyult. Megszerezte a 
pénzt, amelylyel Bécsig juthat. Praktikus 
váltóhamisitóktól is megirigyelltetö ügyes
séggel utánozta anyja és nagybátyja (P-gy 
vidéki szolgabiró) aláírását; ~zabálysze

rüen kiállitott váltóval zs;:belt be vagy 
őO forintot ·a városabeli t.akRrákpénztár
tól, s azzal Bécsig meg sem állt. Ott 
nyomban jelentkezett a. hadügyminiszte
riumban. Teljesen felszerelt folyamod
ványt nyujtott be a. hadi tengerészeti IS

kolába leendö felvételeért. A kérvényhez 
keresztlevelét iskolai és községi bizonyít
ványt, valamint szülöa.nyjának beleegyező 
iratát (persze hamisat) is mellékelte. A 
fiut aggály nélkül felvatték és a hadügy
miniszter terhére Fiuméba szállitottá.k. 
Három hónapot töltött a fiu itt, általá
nos megelégedésre, mikor a bomba le
ütött. 

- És az? - riadtam fel csaknem ön
tudatlanul. 

- A váltó volt. Lejárt. A takarék
pénztár megovatolta, a csalás kisült. Hi
vatalból körözték a. fiut s hozzánk utal
ták. Ez története. 

- Sajátszerű tragikum. 
- Valóban az. Alapjában nem go-

nosz, valóságos, költé:ii kedély. Ön tan~a. 
voU. korholásomnak. Ez a. fiu regényt irt, 
& 14 éves kedély naivságával és együgyü
ségével. De maga az eszme is bizarr. J a
vitóházi gyerek és - regény, aztán ettől 
a firkától bizonyos poezist nem tagad
hatni meg. Nézze. 

Ma1 ezamunkho1 fel lv melleklet van csatolva. 

347·ik szám. 
Előfizetési árak : 

Helyben Vldéked 
htíz}u~ Jwrdt·a: . po!ltai szétkiUcU~srl: 

Egész évre .•• 12 frt : E~ész évr11 • • • 14 f• t 
Fél évre . . • . 6 " 1 F'él évre • . • • 7. ~ 
N 11gycd évre • , . 3 " l .!ol egyed é\·re , • • 3. 6 V 
T<~gy hóra • . • • 1 n Egy hóra . . . • t.2o 

Egyee ·azá1111 ára helybell 5 kr., vldébn 6 kr. 

Hirdetések dija: 
Nrolcz hasábos petitsor egyezeri hirdetésnél 8 kr 
Mtnden követkazónél, , • • • • • • • • • 4 
Bélyegdíj killön , • , • • • • • , • • • • SO 11 
Nyilttér sora. , , ••••• , • , •• , • H> ~ 

Es ebben a törekvésünkben hathatós 
támaszt bir az 11Aradl Közlöny" az "Aradi 
Nyomda-Társaság~ e lökelő csoportjában, 
me ly e g y s z i l á r d r e á. l is a l a
pokon nyugvó intézettől 
vá.rhat ó áldozatkészséggel 
követ el mindent, hogy az "Aradi Köz" 
löny" jövőre lehetőleg meg is haladja azt 
a nivót, melyen ma. a. legkiválóbb pro
vincziális lapok állanak; munkatársaink 
hatalmas és előkelő gárdája pedig a. .leg
biztosaob garanczia. arra nézve, hogy a 
müvelt olvasó közönség igényei minden 
irányban kielégitést találjanak sz1goruan 
megválogatott közleményeink sokfélesé
gében, mire nézve álljon itt e névsor, 
mely a. legutóbbi időben megjelent czik
keink szerzöit mutatja be, és a követ
kező ismert neveket foglalja magában ; 
Goldis János, Laukó Albert, Náményi 
Lajos, Kohlbauer Ferencz, Szöllőssy Ká
roly, Varjassy József, Varjassy Árpád, 
Tóvölgyi Titusz, Pa.reez István, Fényes 
Dezső, Simonkay Lajos dr, Lauka Gusz
táv, Ötvös (Silberstein) Adolf dr, Gyar
ma.thy Zsigáué, Lejtényi Sándor, Vasa 
Géza, V ern er László, Máda.y Mátyás, Gur
uesevica Lajos, Ta.ká.csy Sándor dr, Boros 
Bé ni, Dálnoky-N agy Lajos, A varffy Ferencz 
dr, Öry Aladár, Szász Károly, Wattmann 
Filó br., Widiczky György, Pálffy József, 
Végh Boris, CsikJ ános, Hoór Mór dr, Földes 
János, Csiky Gergely, Ja..acsó Benedf'k; 
dr, Márki Sándor dr, Lukács:y .Miklós, Né 
meth Ignácz, Rozsuyay Mátyás, Fésüs 
György, Pulszky Ferencz, Falk Miksa, 
Hermann Gyula, Kardos Izsó, Kövesai Al 
bert, Boros Sámuel, Kemény' Mihály, ífj 
Pekár Károly, Dáni János, Vizer Péter 
V. Szöcs Géza, Kövér Ilma, Hajnalka 
V ásá.rhelyi Janka, Füzesséry Kálmán, 
Csernyei Gyula,· Somogyi Gyula, Dancs 
Ferenoz, Pósa Lajos, Konsitzkyné-Eötvös 
Margit, Szathmáry János, Haág Mariska 
Kozma. Istvánné, Dus László, stb. stb. és 
nagy számu álnév alatt iró doigozótá.rs, 
kik jövőre is feimtartj<í.k összeköttetései 
ket az "Aradi Közlöny"-nyel. 

A lap élén Vásárhelyi Béla felelős 
szerkesztő vezetése alatt.: Boros Vida fö 
munkatárs és Tőrös Tivadar segédszer
kesztö fognak n1aradni. 

Midön tehát ezzel megnyitjuk az elofize
tést az "Aradi Közlöny" VI-ik évfolyamára 
mindent el fogunk követn~ hogy politika 
czlkkeinknek hangja: és a közvetlen érte
sültség tekintetében mi kivánni va.ló · se 
maradjon fenn ; ujdonsági rovatunkat ez 
után is a jó izlés hangján fogjuk írni, és 
a.mig Ara.d- és Csanádmegyék életének 
tükrévé teszszük, kizárunk abból minden 

Gondosan irt kéziratot teritett elé 
bem. Gyermekizlés, de izléssel készült 
inicziálek között feketéllett a czim, a. 
11 H e r v a d t v i r á g o k." 

A fiu magáról irt Egy megtévesztetot 
lélek nagy lemondása, miniatnr a Tolnay 
Lajos bizarr gondolatmenete. Marész ál 
mok, elérhetlen vágyak, az akaraterő 
erős küzdése, a. fátum nagy csapása., a 
remények elaludt vulkánja, egy megtört 
lélek reménytel,;n l<•mondása., a. sülyedés 
lejtőjén a szágyeu, e. fatális beleegyezés 
- ezek vezették iróját. 

A hervadt virágok korán fejlő sze 
relem története, gyermekes á.lom, érthe
tetlen elszántság, végképpen való eikese 
redés - végigálmodása. 

Szeretett ás nem szerettetett. 
N agy akart leuni, hogy elérje az el

érhetetlen t. 
Férfiu tomája., gyenge gyermek meg 

téved töle. 
Ha. e magasztos érzés időelőtt nem 

fakad, nagy sikerek virágai hintették 
volna be a Körtvélyesy Imre életpályá
ját; igy & javitóház szégyenbélyege özi 
szét nemesebb érzéseit. 

Mégis kifogyhatatlan leleménye va.n 
ennek a nagy tragédia. csinálónak : az 
életnek. 

Flórlcza. 

Bün és bünhödés. 
(Regény.} 

- .b .AI'adi K<W{;,.yMV' fordilotl4: W. F. -

ELSÖ FEJEZET. 
A jegyencz. 

Az öszi napsugár még egyszer átvi 
lágitott& és megmelegítette a börtön 
igazgató irodáját ; amaz utolsó barát&4 

-.~ 
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erőszakolt pikántériát és reklámhajhásza
tot ; szinházl rovatunk, Arad város jogos 
igényeinek respektálása mellett, a tárgyi
lagos kritika szolgá.latában fog ezután is 
maradni, mig közgazdasági rovatunkat, ál
landó szaktudósitóink által, ellátjuk a z 
üzleti tudósitások ö: sz es 
á g a i r a vonatkozó hiteles és gyorsan 
hozott közleményekkel. 

Vidéki levelezöink ma már - tekintet 
nélkül a kiadásokra - teljesen szervezve 
vannak Arad- és Csanádmegyében. 

Eredeti tárezáink és regényeink mélt6 
folytatását fogják képezni azon köte
tekre menö szóra.koztató és értékes ol
va.smányainknak, melyekkel e nagy gond
dal vezetett rovatunk eddig olvasóinknak 
szolgált. Uj regényünk a "Bün és bünhödós"
böl, ujonnan belépó elöfizetöink részére, az 
addig megjelent közléseket k ul ö n l e
n y o m a t b a n k ü l d j ü k m e g. 

Távirataink bősége ezentul sem fog 
apadni. és lehetö legterjedelmesebb sürgö
nyökben számolunk be a nevezetesebb 
világeseményekröl is. 

Az "Aradi Közlöny" hétfől száma jö
vöre is az egyedűli hétfői lapja lesz az 
aradi közönségnek, a melylyel m i n d e n 
a r a d i l a p o t h u s z o n n é g y 6 r á
v a l e l ö z ü n k m e g. 

Figyelmeztetjük tehát elofizetöinket és 
elvbarátainkat az "Aradi Közlöny" VI-ik 
évfolyamára, és felkérjük, hogy az "Aradi 
Közlöny"-t ismeróseik körében terjeszteni 
sziveskedjenek. 

Arad, 1 890. Deczember 22. 

Az "Aradi Közlön'" 
szerkesztösége. 

A január-márczíusi évnegyed küszöbén 
tisztelettel kérjük lapunk azon előfizetöit, 
kiknek előfizetése d e c z e m b e r v é g é n 
l e j á. r, hogy előfizetéseiket mielőbb meg
ujitani sziveskedjenek, mert fe l es l e g e s 
példányokat nem nyomatuukés 
1gy az expedicziónál za.va.r állhat be. . 

Az 

.,ARADI K.ÖZLÖNY" 
Clhgjelan mindennap.l 

előfizeté~i árai: 

Helyben 
házhoz hordva: 

Vidéken 
azétkllldve: 

Egy éne 12 frt - kr. Egy th-re 14 frt - kr. 
Fél évre 6 ~ - " l<'él évre 7 • - " 
Negyed évre 3 " - " Negyedévre 3 " 50 " 
Egy hóra l " - " Egy hóra l " 20 " 

Egyes ná11 ára helyben 5 kr., vldékea 6 kr. 
Ar. előfizetési pénzek, valamint hirdetési és 

egyéb dijllk az "Aradi Közlöny" ki 11 d ó h i v a t a· 
l á ll a k kü l d e ll d ö k, ugyszintén ide utl\land6 
minden oly llgy, mely 11 ll\p anyl\gi részét illeti. 
_.-Mlllatrá11yszdrnokat egy hltig i11gym h bb-
t>llmt~ kiUd a kiadóhivmaL ..... 

Az "Aradi Nyomda-Társasag". 

Legujabb posta. 
- Nihillstákra fogott büntények. Jall

syból sürgönyzik a N. Fr. Pr.-nek, hogy 
Oroszországban legutóbb k é t b ü n t e t t 
történt, miket a. n i h i l i li t á k roliveinek 
ta.rta.na.k, s a.zért a.z orosz la.pokba.n . nem 
engedték nyilvánosságra hozni. 

S b o r n o v város (kievi kerület) köze
lében a.z erdőben egy ruhátlan fia.ta.l em
bert ta.lálta.k fához köt.ve. Teste kézszu
rásokka.l volt ellepve, szemeit kiszurták; 
mallére ily feliratu czédula. volt erősítve : 
nKém, kit Oroszország felsza.ba.ditói meg-

gos napok egyike volt, a. melyen bucaut 
vesz az ösz, hogy átengedje az ura.lma.t 
a zot:d télnek. 

Es bármilyen kétségbeejtő és ba
tá.tságta.la.n volt ez a.z iroda. máskor, ez a.z 
aranyos napsugár baratságas sziut köl
csönzött neki, daczára a. va.skos kötetek
nek, a melyek csakis büntettekröl, kihá
gásokról és büntetésekről szólottak1 és a 
malyekben annyi szarencsétlen ember 
sorsa. és tévedése volt leírva., és daczára 
ama. szli.raz terfi mogorva. és mérges ar
czának, a. ki a nagy irós.szt&l mö~ött ál
lott és dühöngni látszott a napsugar ellen, 
a. miért e?. az ö külőu engedélye nélkül 
behatolni mart a falak közé. 

E száraz alak előtt két más férfi ál
lott, mindkettö szegényesen és régi di
vat szarint öltözve ; sápadt arczukat llf.
zas pir borítá. Mindegyik egy kis cso
magot és egy régi ka.la.pot tartott ke
zében. 

Az egyik inkább kicsiny mint nagy 
és sziutén száraz a.la.k, szürke hajjal és 
erősen ma.rkirozott voná.sokkal, a. másik 
tömzsi és szélesvá.llu, bozontos hajjal, da
czos tekintettel,. igazi a.kasztófavirá.g arczu
la.t, e. melyböl mindazonáltal nem hiány~ 
zott bizonyos foku jószivüség és vig élet
nézet. 

nEckert Hugo, kere!!kedö, harminczkét 
esztendős, szándékos gyujtogatás miatt 
tiz évi fegyház" - olvasta. r6C.segő han
gon a. börtönlisztából a.z igazgató - ket
tőjük köz,ül melyik ez a. szerenesés? 

- En! - válaszolt a. kicsiny, a.szott 
ember halkan. 

- Na., maga azóta. tiz ef!Ztendövel 
idösebb lett, kivánatos volna., hogy nyn~ 
godtabbá és okosabbá is vált legyen. 
71Kern Simon, lakatos, negyven éves, is
mételt betörés miatt hat év. 11 

- Helyes ! - intette a. termeteseb
bik és mikor most a fejét durczásan 
há.tra.vetette, észre lehetett venni, hogy 
az egyik szeme hiányzott:- Nekem is azt 
akarja megjegyezni, hogy hat évvel idő
sebb lettem? 

bűntettek." A Sltere!lcsétlent még élve 
vitték Kievbe, hol azonban meghalt, mi
elött eszméletre tért volna. Kitüut, hogy 
a titkos rendörség kapitánya 
volt. A tetteseknek semmi nyoma. 

A második eset M o s z k v á b a n 
tortént, hol de Karcsav asszonyt, a párisi 
hasonló nevü orosz fókonzul egy roko
nát meggyilkolva ta.lá.ltá.k hálószobájában: 
Feje C!IILknem egészen el volt választva 
törzsétől. Szája. egy brisnyával volt be
tömve. A gyilkos ILZ ágyat is fel akarta. 
gyujtani. Az áldozat több mint 20 millió 
rubelt hagyott hátra.. Rablás nem történt 
és azért azt hiszik, hogy a te t tet nihilis
ták követték el bosszuból. 

Naptár. 
Deczember 28. Y aRol.rna.p. Róm. kath. naptár : 

Apr6szentek. - ProteHtolns naptár: Aprószentek. -
Görög-keleti nl\ptár (decz. 16.) : Aggeus.- A nap 
ktll 7 óra 49 perrzkor, nyugszik 4 óra 14 perczkor. 

K llle,.ey-Könyvt.ar llyitva van kedden 
és szombaton 3-4-ig és pónteken ll-12-ig. He
lyiség: polgári i11kola, földszint. 

H l R EK. 
Két regényt közöl a.z "Aradi Köz

löny"' ma.i számától kezdve, s igy olva
sóink abban a. helyzetben vannak, hogy 
családaik efajta. olvasmányait teljesen fe
dezhetik az "Aradi Közlöny"-böl, maly
nek jól megválogatott, tartalmas regény
közleményei eddig is nagy tet~zésre ta
láltak lapunk közönségénél. A lapunk 
mai számában me<gkezdett "Bün és bün
hödés" czimü uj regényünkre küla11ösen 
felhivjuk a. tigyelmet, itt is megjegyez
ván,~ hogy u j o n a. n b e l é p ö e l ü
fi z e t ö i nk n e k - a.z esedékes köz
léseket - k ü l ö n l e n y o m a. t b a. n 
m e g k ü l d j ü k. 

- A vágóhid ügyében kiküldött albi
zottság, mint értesülünk, tegnap délután 
tartotta. meg ülését, malyben számszerli 
adatok alapján azon megállapodásra ju
tott, hogy akár egy amortizáczióra. fel
veendő kölcsön, akár a regále-kötvények 
egy részének értékesitése által fedezi az 
uj vágókid költségeit, ugyaua.zon számi
lag feltüntetett elönyös eredményekhez 
jut. Az albizottság mégis a.z ö javaslatá
ban a. regále-kötvények értékesitése ut
ján való költség-fedezést ajánlja., mert a 
kölcs(in-felvételuek, hogy hasonló előnyö
ket biztosítson, legalább is oly feltételek 
mallett kell köttetnie, mint a hogy e. fenn
álló nagy kölcsön köttetett, ami nem ve
hető biztosra.. Továbbá a. regá.le-kötvé- · 
nyek értéke nem fog emelkedni, mert 
kedvezöbb pénzügyi konstellácziók esetén 
az állam a kamatlábat ép ugy leszállit
hatja., mint. egyéb czimleteinéltette, viszont, 
ha. ke<dvezötlenül alakulnának Q. péllzviszo
nyok, a.z al&bbszállott árfolyam tetemes . 
tökeveszteséggel járna., a. szükséges ősz
szeg felvétele által különben is felesleges 
volna. a. betáblázott kölcsönöket szaporí
tani. Minda.zonált.a.l hangsulyozza. a.z albi
zottság, hogy ha a város sa.já.t tökéiből 

fedezendené a vágóhid költségeit, a.zt oly 
kölcsönnek kellene tekintenie, melyet bi
zonyos évenkint fizetendő összeg által 
lassanként megtéritene, s mely évi meg
téritések külön alapként kezeltetnének 
miud11.ddig, mig a vágóhidra forditott 
összeg ismét együtt nem lenne. Mindezek 

Az igazgató apró szemei hirtelen fel
villa.nta.k. 

- Csa.k a.rra. akarom figyelmeztetni 
magát, hogy még nincsen elbocsátva., -
vá.la.szolt élesen. - Ha. nem fogja. be azt 
a mosde.tlan szá.ját, a. lyukba. doba.tom, 
érti? 

A lakatos visszafojtotta a választ, a. 
mely a nyelvén lebegett és csak nehány 
szót morgott, a. mit rajta kivül senki sem 
érthetett meg. 

- Kapitánynak nevezik magát, -
folytatta. az igazga.tó, mialatt egy adag 
tubákot vett, - és hogy vakmerő, da
czos legény, azt én is bizonyi thatom nyu
godt lelkiismerettel. No, maga. nem so
kára. ismét itt lesz, maga és pajtása., is
merem ezeket a dolgokat., és még nem 
volt itt olyan makacsfejü, hogy a.zt végre 
meg nem szeliditettük volna.. 

Az utolsó szavaknál felemelte a. fe
jét a másik fegyencz, Eckert, és a.z a. 
tekintet, a mit mélyen fekvő szemeiből a 
hivatainokra vetett, eléggé tisztán el
árulta., hogy benaPjében a szenvedélyek 
tüze még nem 11.ludt el, csak elnyomó
dott, és hogy a. legcsekélyebb indító ok 
lángra. fakasztaná azt. 

- Bizvást remélem, hogy nem lesz 
soha. többé szerenesém önt viszontlátni, 
igazgató ur, - felelt. 

- Haha., ezt már sokan mondták 
nekem, hanem a.z összes utak, a melyek 
ebbe a házba vezetnek, jó szándékkal 
vanna.k kikövezve, pedig ez n<'m valami 
szolid kövezet! Szándékos gyujtoga.tás, a. 
malynél egy ember életét veszti . . . 

- Miért juttatJa eszembe ? 
- Hogy bebizonyitsam, miszerint 

nem a.dok egy fittyinget sem egy ilyen 
gonosztevő jó szá.ndékaira. Na. itt van
nak a.z elbocsá.tta.táai bizonyítványok, a 
munká.ik utá.u való leszámolások és még 
egy pár garas. A bizonyítványokat a. 
rendörségnél kell lea.dniok, a. malynek 
felügyelete alatt fognak á.lla.ni ezentul, 
Most pedig a viszontlátásig - és jó utat! 

A két elbocsátott fegyencz egy te-

alapján végül a.zt is javasiatha hozza az 
albizottság, hogy a szilkséges összeg elő
teremthetése czéljából a miniszterium 
113,400 frt névértékű regále-kötvény de
vinkulácziója iránt megkerestessék. 

- A negyedik irodalmi estély, melyet 
a. "Kölcsey-Egyesület" tegnap d élntán 
rendezett, szintén na.gyszámn közönséget 
vonzott. A programm első pontja A n
t o l i k Károly tanár tudományos elő
adása volt. Antolik érdekes és egytől
egyig pompásan sikerült kisérletekkel 
gyö:de meg a. hallgatóságot a.nna.k a.z 
anyagnak a. létezéséről, mely a.z egész 
világürt betölti, s mii1den testben annak 
anyaga. áthatolva. bennfoglaltatik anélkü~ 
hogy közvetlenül érzékeink alá esnék. A 
világéther természete ~s szerepe a.z erő
nyilatkozatok közvetítésében volt a.z ér
dekes thema., s a hő, a. fény, a. villa.mos
s&g, külőnősen ez utóbbinak a légüres 
területekben való különféle tüneményeiből 
vonta le a.z érdeke-s kisérletek alapján 
tételeit. Az érdekfeszitő előadást a kö
zőnség zajosan megtapsolte.. Ezután K ö
v é r Mártha. és S t e i n i c z e r Irma. 
léptek a pódiumra és nAidá"-ból duette
ket éne keltek, H ös z l J a.kab zongora-kí
sérete mellett. Dicsérettel kell megemlé
keznünk a két szép mükedvelönő szépen 
betanult élvezetes enekéről és st e i ll i
c z e r kisasszony kellemes lágyságu szop
rá.n, valamint K ö v é r Mártha kisasszony 
eröteljeq hatalmas alt haugjáról. Az elö
a.dott éneks:~;ám sikeréhez persze H ös z l y 
ur precziz zougorakisér11te is hozz !lj árult, 
s a dal végén felviharzott ta.psőzönböl 
neki is kijutott a maga része. Az ér.eket 
Som l ó Armin szavl\la.ta. követte, ki 
Arany János "Rfi.chel siralmá"-t adta elő, 
érzelmes ha.ugon, szép haugsulyozássa.l. A 
közönség ezt is hatalmasan megtapsolta.. 
Következett a negyedik legérdekesebb 
pont. A programm kvartettetjelzett, azon
ban a kva.rt.etbéil trió lett, előadva 
Sc h ii. ff e r Margit kisasszony, D a. n cs 
Ferencz és S c h a. r t n e r Sándor által. 
S c h ii. ff e r Margit kisasszony, kinek 
ez volt első nyil ván os fellépte, finom, 
tiszta. zongorajátékával a. legszebb re
ményekre jo~osit. D a. n cs Ferencz pom
pás hegedüjatéka. már ismeretes a kö
zönség elött, valamint Sc h a. r t n e r 
S ánclor gordonkajátéka is. A dicsérettel 
tehát csak i11métlésbe esnénk. Különben 
is legszebb és legvalóclibL elismerés volt 
a. közőnség sziinni nem akaró frenetikus 
tapsa, mely mind a. három mükedvelőnek, 
de különösen S c h ii. ff e r kisa.ss?.ony
nak szólt, ki amellett, hogy igen kedves. 
jelenség volt, mint kezdő miikedvelö igen 
előnyösen mutatta. he magát játékával. 
Az első fel czyklns eredményével tehát a. 
Kölcsey-Egyesület teljeseu meg lehet elé-
gedve. . 

-- Az aradi közhasznátatu távbeszélö 
hálózat tekint€tében a. kereskedelemügyi 
miniszter értesitette Arad város tanácsá!;, 
hogy a. hálózatot M: ·állam részére át
vette. Az li.tvétel tAljesitésére egy bizott
ságat kiHdött ki, n1elynek tagjai 8 z a. b ó 
Béla miuiszteri osztályta.nácsos, V a. t e r 
József posta és tá vir da. főmérnök és 
P u r c z e l l Béla báró posta és távírda. 
főtiszt. Ezen bizottság feladata a. távbe
szélő hálózat központi hivatalát a posta. 
és tá.virda hivatalba költöztetni, miután 
ennek módját a. városi tauácscsal megbe
szélte volna. Továbbá kijelenti a. minisz
ter, hogy szándéka Uj-Aradot is kapcso
latba. hozni e távbeszélő hálózattals ezért 
meghag.}:ja. az általa. kinevel!:ett bizott
ságnak, hogy a helyszinén szerezzen ma
gának tájékozást és a.z adatokat hozzá 
terjeszsze fel. .Egyben telkéri a. miuisz
ter a. közönséget, hogy a. bizottságot eme 
ténykedésében támogatui sziveskedjék. A 
dijak a következőleg vannak megálla.pitva. : 
A hálózat előfizetői szátnára. a. hivataltól 
két kilométer távolságra. az állami, me-

kintetet vetett a. leszámolási ivre, nycg
tázták az átvételt, zsebredugták a. pénzt, 
aztán elindultak, némán haladva. keresz
tül a. hosszu folyosón a. főkapu felé, a. 
hol a. portás gunyos mosolylyal várta. 
öket. 

- A viszontlátásig ! -· mondá a. por
tás rekedt hangon ; a. két férfi aztán ki
lépett a.z aranyos na.pteuyre és a. friss és 
sza.ba.d Isten levegőjébe és mindketten 
egy gondolat sugallata. alatt mélyen fel
sóhajtotta.k. 

- Pa.jtás, hova. most? - kérd4 a. 
la.ka.tos. Az a. ficzkó bosszantott a.z osto
basága.ival, magának tarthatta volna. böl
cseségét. ~i köze hozzá, ha. visszajö1ünk-e 
később? O csak végezze, ami hivatalá
hoz tartozik és ... 

- Melyik uton megy őu? - sza.kitá 
félbe hidegen Eckert. 

- A legközelebbit, a. melyik a. korcs
mába. vezet, le kell mosnom azt a. 
mérget. 

- Nincsenek rokonai ? 
- Nincs. 
- Akkor menjen előre, hogy én a. 

másik utat vehessem. 
A lakatos megdöbbenve nézett kisé

rőjére s keserü guuymosoly vonult el a 
pisze orru, va.sta.g aj ku ra.vll.sz arcz on. 

- N em tetszik a.z én társaságom ? -
kérdé. 

A viszonyok itt mások, mint a 
milyenek a.ma falak mügött voltak, -
vá.lasl';olt Eckert, ugyvélem, ezt beláthatja.. 
- Habár meg is va.n bélyegezve a. hom
lokom, a.zérl a.z nem lehet közönyös előt
tem, hogy mi módon képződik ezentul a.z 
életem és én semmi által nem a.ka.rok 
visszaemlékeztetni erre a házra. Önnek 
talán közönyősek az ilyen emlékek, de én 
szereLném feledni azokat. 

A mély meghatottság, a. melylyel ezt 
moudta, még erre az annyira. megbünte
tett, megcsontosodott gonosztevűre is 
nagy benyomást gyakorolt, szemeiben a 
sajnálkozás kifejezése jelent meg. 

gyei és városi hatóságok, valamint a. j6-
tékony intézeteknek havi 3 frt, magáno
sok részére 6 trt; nagyobb távolságokra. 
pedig az irt díjakon felül minden egész 
vagy megkezdett további kilometer után 
havi 50 kr, illetve l frt. Az esedékes elö
fizet~!!i dijakat január l-től a.z aradi posta. 
és távírda hivatal fogja beszedni. Arad
város tanácsa. ezen miniszteri értesitéssel 
tegnap foglalkozván, a. miniszter utasi
tásához képflst a. költöztető bizottságba. 
a. maga. részéről be választotta P a. r e c z 
István tanácsnokot, V i r á. g h Lajos fő
mérnököt és B i n g Vilmost. 

- A monografia-bizottság ma d. e. 
10 órakor a. szakott helyen ülést t.a.rt, 
melyre a. t. tagok ezen a.z uton is meg
hivatnak. Tárgy : a. nyomtatásra. beérke
zett ajánlatok tárgyalása.. Arad, lHOO. 
decz. 28. Meghagyásból D ö ru ö t ö r h. 
jegyző. 

- Csillaghullas. A király ö Felsége 
a következő ez év október havában vizs
gázott aradi önkényteseket nevezte ki 
hadnagyokká : A n d r é n y i Ká
roly, Sc h li. ff e r N., Me z e y An· 
dor, R i n g Rezső, P fe f f e r k o r n 
Ottó, V á s á r h e l y i Géz1t1 J u r c s ek 
Géza, felsö-teszéri H offbau e r Lajos, 
E i s n e r Izsó, N e is z e r Ede,. K á
d á r Izsó P l ess Lii?ót, P u t i cs Ok
t á v i! ö n, R i ma l y a Vendel, N i k o l i c s 
Sándor, W o l ff Ferencz, T o n e s Fe
rencz, I nk e i Győzö, 8 c h e nk Ferencz, 
Gy örffy Dezsö ésStra.sserViktort. 
'riszthelyettesekké : S o m o g y i László 
és J a. n s z k y Lás:~;lót. 

- A kaszinó-egylet f. évi deczember 
hó ~-án, délelőtt ll ór<:l.kor, az egylet he
lyiségében v á. l a. s z t m á n y i g y ü
l és t tart. 

- A jégpálya üunepélyes megnyitása 
ma délután 3 órától 5-ig fog megtörtéuni 
a. katoua.zeue közremüködésével. A jég
pálya a tegnap folyamán is erősen 
tgénybe volt véve s ma délelőtt is nyitva 
lesz, azonhan az ünnepélyes megnyitás, 
mint már említettük, délután 3 órakor 
kezdődik ~s tart 5 óráig. 

- Vivómesterek mérközése. B e n e
d e k Gyula. aradi és Kóuya.i K i s s Al
bert. makói vivómesterek már hirdetett 
mérközése tegnap délután meut v.;gbe, 
óriási klizöuség elött, a. "I<~ehér kereszt11 

nagyt9rmében. A gyö1.tes B e n e d ek 
Uyula. maradt, 8 tiszta vágást adva, 
melyért cserébe ö csak kettöt kapott. A 
kűzönség általános véleménye a.z volt, 
hogy B e n e d e k tapasztaltabb és ügye· 
sebb vívó, de< Kis s nagyobb elegáucziá
va.l kezeli a. kardot. Benedek különben 
a mérkőzés egész tartama alatt teljesen 
nyugodt volt, mig ellenben Kiss Al berten 
meglátszott, hogy a nagy közöuség jelen-
léte zsenirozza., · 

- Eljegyzés. S z a b ó Géza tegua.p 
tartotta. eljegyzését P r o b st Irma kis
alilszonnya.l, M u sz i l Lajos polgárt!Í.rsunk 
itju szép unoka.hugáva.I.- Sok boldogságot. 

- Aszfalt parket. P os s z e r t János 
a .,magyM· a.sztil.Jttársaság" aradi üzletve
zetője kinek a.szfa.lt-ma.kadámjáról B a.· 
r o s s Gábor miniszter a. legnagyobb el
ism~réssel nyilatkozott, a.z ismét egy 
ujabb a.szfa.ltta.lálmánynya.l remekelt, a.z 
aszfaJt-pa.rkettel. Ezt a. parketlet kette n 
fedezték fel, P o· s s z e r t és K a. l l á r 
J<'erencz aradi jónevü asztalos. Lapunk 
mai számában hozzuk a feltalálók hirde
tését, melyet melegen ajánlunk a. közönség 
figyelmébe. 

- Az államvasutak aradi üzletvezető
sége körébő!. A magy. kir. államvasutak 
aradi üzletvezet.ösége Fla.mm Lipót ezég
gel felbontotta a különbözö fuvarozási 
szerződést és ezen szolgála.t ellátásával 
január elsejétől a C s n t a. k é s J o ó
czéget bizta meg. - Az üzletvezetöség 
a.n·ól értesit még bennünket, hogy az 
a.ra.di indóház feladási raktárábau deezem
ber 29-én reggeli. 9 órakor árverés tarta-

- Ön nem fogja ezt tehetni ? -
mondja.. 

- Ugy legalább megkisértem. 
- Nemsokára. bele tog fáradni, - fe-

lelt vállat vonva. a lakatos,- feledni senki 
sem tud és hogy mindenuap magemlé
kezzék mnltjáról, erröl miudenki gondos
kodik majd, a. kivel érintkezé:;ben tog 
lenni. V annak rokonai ? 

Eckert levette a kalapját, é::~ elszánt
ság honolt ajkain, mikor végig sirnitott 
homlokán. 

- Hadd menjek utamon, - mondá 
r.em válaszolva. a. kérdésre, - . nem az 
ön utja. és nem is lesz az soha. . .E( ha. ön 
késöbb azt hallan!Í., hogy én ismét vissza
kerültem abba. a. börtönbe, ugy gondolja. 
a.zt, hogy megbosszultam magam azon 
a. férfiun, aki tönkre tette élet~m bol
dogságát. 

Ezzel tovább akart :menni, hanem a 
lakatos karjára. tette a. kezét és vissza.
tartotta. .. 

- En nem vagyok bea.va.tva. az ön 
titkaiba., - szólt, - és azé1·t nem tudok 
míndent megérteni, a mit ön mond, de 
ha. másnak a. bÜlle hozta. ön t abba. a 
qázba., akkor önnek bosszut kell állania.. 
Es ha. ön ezt egyedül nem érheti el, 
jöjjön el hozzám, én nem fogom önt 
cserbe hagyni. 'fartsa jól eszébe a lak
czimemet ebben a városban; kérdezös
ködjék a. l!~rohn-utczában a. farkas-bar
lang uLá.u, ott meg fog ön találni engem, 
ha. segitségemre lesz szüksége. 

Eckert Hugó beleegyezőleg bólintott 
fejével és lassan tovább ment, követve 
társa. tekintete által mindaddig, a. mig a. 
szegleten el nem tünt. 

Tiz hosszu évig meg volt fosztva a. 
szabadságtól ? .Mi borzasztó egy idö és 
ez most mögőtte áll, mint valami zava
ros álom és semmi remény arra., hogy az 
előtte levő idő kárpótlást birna. nyuj
tani neki. 

Csakis a.z a szándék tartotta. vissza 
a kétségbeeséstöl, hogy megbosszulja. ma.· 
gát a.zon a. férfin, a. ki elrabolta tőle be-

tik kiváltatlan szállitmányokból. Erre 
vonatkozó h i r d e t és ü n k r e felhivjuk 
a figyelmet. 

- Nyomdászok mulatsága. Az aradi 
könyvnyomdászok ma. este sa.já.t helyisé
gükben (Batthá.nyi-utcza. 33. sz.) hang· 
versenynyel egybekötött tánczestélyt ren
deznek. A hangversenyen a.z egylet 
"Érczha.ng" czimü ujonua.n a.la.kult da.lár
dája. is részt vesz. A mulatságna.k házias 
jellege van, s igy igen kedélyesnek és 
sikerültnek igérkflzik. A hangverseny
rész programmja. a. következő: 

l. a.) J e l i g e ; 
b) Hymnus a z é j h e z, Betho

ventöl. Előadja : a. d a l á r d a.. 
2. T r o v a. t o r e d e V e r d i, Op. 

36. 7. Beyer. Zongorán elöa.dja: K ö
v e s s y Karolina kisasszony. 

3. T a. v a s z e l m u l t, Lányi Er
nötöl. Előadja: a. d a. l á r d a. 

4. a) P r ó f é t a i n d u l ó, G. Me
yerbeertől; 

b) G e d e nk b l a t t c h e n, J. 
Hillyertöl. Zongorán e-lőadj a : N e u
m.a. n n Juliska. kisasszony. 

5. Cs o l n a.k o s, Palotásytól. Elő
adja. : a. d a. l á. r d a.. 

6. N ép d a. l ok. Fuvolán előadja. 

T i m k ó Miklós ur. 
7. M á r e z u tá n, népdal. Előadja.: a 

d al á r da. 
8. Martha de Flotow. Op. 112. 

Ferd. Verdi. Zongorán négy kézre elő
adják: Neumann testvérek. 

9. I n d u l ó. Kückentől. Előadja.: a. 
d a. l á r d a. 

Kezdete este 8 órakor. A müsör be
lépti-jegyül szolgál, a. belépésuél elömu
tata.ndó. Ára. 20 kr. Hangverseny után 
táncz. 

- Meghivó. A "Progresul" közmüve
lödési társulatnak t. tagjai az Aradon, 
Tököly-téri sa.ját helyiségében ma. dél
ut<in 3 órakor megtartandó rendkivilli 
közgyülésére ezennel meghiva.tna.k. A z 
e l n ők ség. 

- Bórkocsisok kérelme. Az egy és két 
lovas bérkocsisok kérvényt intéztek a. ta
nácshoz, hogy engedtessék mPg nekik két 
Norton-knt furása.. Az egyiknek a Her
ma.n-palota elött, a másiknak a. megye
ház-utczába.u jelöltek helyet. Az el&bbi a 
kétlova.soké, az utóbbi egylovasoké lenne. 
A ta.nács a kerdernnek helytt adott azon 
hozzáadással. hogy a kutaka.t kérelmezök 
tartoznak csinálta.tni, azt fentartani és 
az utczai csatornával összekötni. Ezenki
vül, ha a. szükség ugy hozza. magával, 
közczélra is kötelAsek azokat rendelke
:6ésre bocsájtani. 

- Szegények köszönete. w i t tm &·D 

K á r o l y j ó t é k o u y c z b l u a s z t a l
t á r s a s á g a a karácsonyi önnepek alkal
mából a vá.rosi szegény ápoltak mindegyiké
uek egy-egy palaczk bort osztott ki, mely 
j6szivüségért a szegények ez uton is hálas 
köszönetet monvanak. 

- Eljegyzés. L ö w i u g e r Sándor 
cs.-simándi birtokos bájos leányát te~n11p 
jegyezte el Aradon K á l n a. i Adolt dr., 
pécsi állami reáliskolai tanár. 

- Keresd a szivet. Daczára annak, 
hogy atyja a megye erdökoszoruzta. bérczes 
vidékén terjedelmes földbirtokot neve:..ett sa
játjának, Emilia kisasszony nem tapaaztalta 
még, mi az a szerelem. E sajllll.latos köriil· 
mény oka. a.bba.n keresendő, hogy Emilia. kis
a.t~szony már némileg meghaladta azt a.z idöt, 
a.mit nőknél a. virágfakadás korá.na.k nevez-

-- Folytatás a-meiTékleten.-

csületét, szabadságát, mi természetes te
hát, hogy most is első gondolata ennek 
a szándékának volt szentelve. 

Lehajlott fővel bolyongott az ut.czá
kon át, nem merte felvetni tekintetét, 
mert félt, hogy miudeuki észreveszi hom
lokán a megbélyegzett helyet, hogy min
denki meglátja. rajta., hogy a. fegyházból 
jött h 

Azok közül, a kikkel találkozott, volt 
t&lán 11ok olyan, a kiket régi időben is
mert, borzasztó lett volna reá nézve, ha. 
megszóllitották volna.. 

Azonban senki sem hederített reá, és 
előbbeni barátai már régen elfelejtet
ték öt. 

V égre megállott, félénken tekintett 
szét. és egy fiuhoz közeledett, aki szembe 
jött vele, tanuló könyveivel hóna alatt. 

- Meg tudnád nekem mondaní, hol 
lakik Morris kereskedő? -•Mrdá halkan 
- Morris F'eodor és társa.? 

- Morris bankár? - felelt a fiu 
félénk tekintetet vetve a. férfi sz ín te len 
arczára.. - Látja. ott a.zt & nagy házat 
a.z erkélylyel a.z utcza végén? 

- Természetes. 
- Ez a.z ö háza., a.z iroda. és a pénz-

tár lent van az elaő emelAten. 
- Köszönöm, - monrlja. Eckert, _1 

aztán folytatta. utját; és mikor elért · a • 
nagy és pompás ház elé, egy pillanatra. 1 
megállott, hogy szemügyre vegye. ~ 

- Nagyon megkellett gazda.godnia., 1 
szólt halkan és végtelen keserűség j 

rejlett a.z elfojtott bang rekedtségében ; • 
hanem ezen a. vagyonon nem lehet isten ~ 
áldása.. ~ 

Aztán belépett a. há.zba. ás minthogy ~ 
a folyosón nem találkozott seukivelJ a.ki i' 
megmuta.thatta volna a.z uta.t, kénytelen 
volt azt egyedül megtalá.lni, a. mi nem ~ 
volt oly nehéz dolog, mert minden ajtón j 
egy kis porczellántá.bla. az illető felira.- j 
tot viselte. 4 

Elhalad va. a.z iroda és a. pénztá.rszoba. ~ 
előtt, tovább ment a. széles szönyeggel ~ 
boritott lépcső felé. Itt is csak futó pi!· 
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Malléklet az "Aradi Közlöny11 347. számához. 
nek; ciéez -caak másodsorban jöhet tekin-- ritkán tapsolhatj a. - Sokat nevettetett 
tetbe a. ~ellett, hogy alakja nem volt szep, N y i l a. s B i (Bernardo) és K ö v e s i 

. • (Marx), m1g a D o r o g h y Laura (Lola) 
mozdulauub~ nem volt kellem, es kebleben és 8 N á d 0 r Eszti (Amadil) első telvo-

. nem volt sziv, ~ely képes lett volna szere- násbeli duettjét erös taps kísérte. Tet
lemre lobbanni. Amor istenke végre megszánta szettek még P a l o t a. i (Cogollos), R ó
Emilia kisasszonyt és megesküvék anyja z, sa (Bal.stroin) és !;- k~s T.a.k ács J.o-

a uCBá.ra hogy megszar ú számára mindazt, lan (Narc~ss) .. Az eloadas kulonben ?evalt 
p p . '.. volna estére JS. - Este a L u k a c s y 
& ~ure szuksége van, h~gy szerelemre gyu- :;?ándor alkalomszerü 
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ladJon és szerelruet geiJeszszen. Hol talált O r a n g y a. l" czimü látványos szinmüve 
volna. ehhez alkalmasabb helyet és időt, mint került előadásra, nagy kö?.önség előtt és 
Aradot a.z ó év utolsó heteiben? Koldussá. meglehetős kiilső hatással a szó szoros ér
változtatta ma At köteléket tőn szemeire és te}~nében 1 mert ez az ~lk~~~niságolyan gyö~-

g '. . k geje az erdames szmmuJrÓnak, hogy elo-
nyakába következő fehratu táblacskát a asz- adatását csakis a karácsouyi nap indo-
tott: "Megvakultam, mert hosszasan sze~- kolhatj a. A szereplők - hogy ugy szól
léltem az aradi nők ragyogó szépségét." Es jnnk -- el is követtek miudent, hogy 
azzal odaállt a templomajtóba, es alamizs- elfogadhatót produkáljana.k, s különösen 

& u' t tta ki aranyos tegezét Aradnak B á cs Károly, a rendezö, hatalmasan 
n ra ny. U ~. • .. .' k. segitett e tekiutetben három olyan pom-
szépségükrol méltán hires kolgyei, Ik buz- . t bl' d é • l · "t ' . pas a o ren ez seve , a mmo regen 
gón járták karácsonykor a templomot, szivesen Játtunk az aradi szinpadon. Nagy élénk-
adtak a tolakodó kis koldusnak alamizsnát. séget hozott az előadásba 'l' á. r n o k i 
Egyiktől elkérte a tekintetet, mely egy pa- Gi~ella (~erka),. ki?ek e8és·~ es0n .ugy 
radicsomot zár magában, a másiktól a mo· sz?lva varva-vartak ffi:lllden J.elenesét. 

Dwséretes buzgalmat fejtettek k1 : S z a
aolyt, mely e~aga.d és egyu:tal kétségbe- k ács (Sólyomváry) A u g y a. l Ilus 
ejt, egy harmadiktól azt a. romdenható va- (Mariska), Bácsné {Üdvardyué), Péchy 
rázat, mely csupán Arad bőlgyeinek sajatja, (Lajos), F o ll i n us z n é (St ellaria.), T a
hogy a legegyszerübb öltözék is oly pompá.- p o i c z a i (Jankó), és ~ tabl.okban é~ 
san taka. ·a rólséges idomaikat, mintha tün- nsop.ortozatokban. szereplok. A krs 8 z a b o 

lJ . . Marrska. (Laura) 1gen ertairnea gyermek-
dérak ujja szötte volna. Minthogy az aradi szerepiőnek bizonyult be. A K ö v e s s i 
nők nem is képesek Amornak nemet mon- uj kupléi - miut rendesen - nagy ha
dani, legnagyobb készséggel töltötték meg tást tettek, és az ismétléseknek llossza
tegdt és az istenke el is vitte esküjehez vége nem volt. 
hi ven a drága adományokat Emilia kiea.az- . , A , da:abot . ünnep ru á s o ? n a p-

k E ·r·ft ki'sasszony most már sze- J a n nelutan adták masodszor elo, zsu-
szonyna · mti~ "'It h' l"tt' ' .. bb h t' l . 1 lb . . . . .10 az e o es meg erose a assa . 
retve van, mert tekmtetéve e üvöll, IStent Estére Nádor Eszti rosszulléte miatt a 
mosolyaval kétségbeejti és alakjának bájai müsor 'változPst szanvedett és az előre 
által elandalitja. imá.dóit. Szeretve van, de ő hirdetett "Sataniel" helyett a "N e
maga nem ezeret, mert nincs szive. De nem b á n t s. v i .r á g-"ot vetté~ elé,, malyben 
azért•nin~e mintha Ámor istenke elfelejtett S O m ,l o n e-,V a d n a Y. V Ilma lsmert1 el .. 

• . ' . . h é t ragRdo Demse formaltter forrongasba 
volna s~1v~~ Is kol~ul~I, anern az rt, . mer hozta. a nagy számu közönsbget, maly-
az aradi noknt~k, kik JÓtékonyság tekmteté- nek a kedvelt primadonuához éppen ilyen 
ben is első sorban állanak, van ugya.n szi- kitünő szerapben volt szerencséje. - Egy 
vük, de olyan szivük, a melylyel nemcsak sz.óval a . ké~ ünnepnap pompásan .. ~e-
szeretteünk, de 8 z 8 r e t ü nk melylyel va}t a szl~hazn.ak, melyne~ rendes k?rul-

' menyak kozt UJabban 1smet olyan gyonge 
nemcsak bálvá.nyoztatunk, de b á l v á. n Y o- bevételei vannak, hogy komoly aggo-
zunk, melylyel nemcsak epesztünk, de ma- dalmaink támadnak arra nézve, vajjon a 
gunk e p e d ü nk, melylyel nemcsak hódi- mostanihoz hasonló nagy testület minden 
tuo k de h 6 d o lu n k: ilyen szivük az aradi segély nélküli fen tartása, nem válik-e a 
nö~ek sohasem volt de kivánatos hogy jövőre - kérdésessé~ 

· él !öbb 1 e e n'; ' - Müsor. Ma vasárnap két előadás 
mm e g Y . : · • . lesz, két ked vel t népszerű darab kerül 
. - l.paros?k. bek~lte~ö blz~tt.saga. Az szinre; délut,án télárakkal "S u h a n c z" 
lpartest~let bek\lteW blzottsaganak .tefS- operett, este renries árakkal "N á n i." 
nap valas~t.ottak ~ne~ ... ~egéd-t~g)alt. Hétfőn (harmadszor) "Huszár szerelem", 
~l::OXI ezer 1paro~seged , ko z ul cs:II?an 30 ezt megelőzi a n Virágfakadás", eredeti 
J~~ent meg. N Y a r Y, Bela aJkapitany el- vigjáték l felvonás ban, miudkét darabot 
~oklete ~latt. megvalasztatott 30 rendes tudvalevöleg M u r a i irta. 
es 10 pottag. 

- Munkások bálja. Vasárnap este 
tartotta bálját az aradi általános muuká.s
betegsegélyzö egylet az ipartestület eme
leti nagytermében, amely igcu szépen 
si.kerü It.. y , ,,_.,, .,. _ ~~ •. , · •• , . ~· ••..•••.••. 

Sz in ház • 
A karácsony a szinházba is régen 

látott te~t házas két napot hozott, ll.mire 
a megelőző pár hét gyéren látosatott há
zai után bizony nagy szüksége IS volt az 
igazgatóságna.k, m~ly meglehetösen érzi 
a rendkivül nagy kiadásokat igénylő tár
sulat fentartá~~nak nehézségeit, sulyos 
gondjait.- Unnep első napján a 

. Csiky-Kouti élvezetes meséjü "K i r á l y
fo g á s"-a került sziure délutáni előadá
sul erősen tömött ház előtt. Fjorát ezut
tal K ö v e ss i n é játszta aürü tapsok 
közt, ki egész előadás alatt központja 
volt a közönség érdeklődésének. Ko z ma. 
(Rad zi vil) egészen a maga részére hódi
totta a. déhüáui közönséget, mely öt 

lanbist wt~tt a "'us narancs- és babér
fákra, szoorocská.h1. é::; fcstményekre, a 
melyek a lépcsőklt diszitették, aztán 
azon az ajtón kopoghtott, a melyen ez 
a felirat állott: nDolgtzó szoba." 

Az iráasztal előtt n.agas karcsu. alak 
állott elegá11s öltözékben, egy fiatal em
ber szöke hajjal, aki most nyilt, intelli
gens arczát várakozástelje:en a. belépő 
felé forditá. 

- Morris urral óhajto.k ~eszélni, -
kezdé Eekert fürkésző tekmtet,t vetve a 
fiatal emben·e. 

- V ele személyesen? Atyáll el uta-. 
zott, ma este tér vissza. 

- Elutazott? - ismétlé guu.rosau 
Eckert. - Minden esetre attól félt, hl~Y a. 
mai napon első utam őt fogja illetni. Az 
ember eltagadja magát; ez a legkényeln~
sebb mód, valami kellemetlen találkoza· 
elkerülésére. 

A fiatal ember bosszusan bekin-
tett fel. \ 

- Nem tudom, mi jogosítja fel 'ut 
arra, hogy ennek a sértő sejtele~nek ~i
feJezést adjon,-válaszolt,- ön b1zonya~ 
idegen ebben a városban, különben tudn'*~, 
hogy atyám most nászuton van. ~~!önben, 
ha önt valami iizleti iigy vezeti 1de, ugy 
én éppen olyanjól tudom azt eliutézni ... ! 

(l<'olytatása következik.) 

Brooke Finchley leánya.. 
(Regény.) 

h ,.A1·adi Kiizlóll!l" I!Zám,lra cmgolból Jo•·ditotta: 

(45] -.::7"á•á.rhel-:ri :ra.:nli:a. 

- Parancsol talán egy kocsit ? -kérdé 
a. barátságos portás, feléje közeled vén. 

- Köszönöm, nincs szükségem ko-
- . csira - válaszolt a nő inkább ridegen -

- És ~e is kisértse meg rám erőszakolni, 
azért mert azt hiszi, hogy cs~tk asszony 
vagyok. KUiönben.' az~rt mert. maga en
gem idegennek nez, JObban 1smerem én 
e?.t a helyet, mint bárki. Ha arra kerülne 

-- A "Szentivánéji álom" a nagy Shakes
peare ez igazi klasszikus eredetiségü 
tréf~ja, poetikus szezenáival együtt igen 
íigyelemreméjt_ó sikerrel játszódott le teg
nap este. Nagyobb h:észültséggel előadott 
darabot jó ideje nem láttu uk és ezt a. teg
napi, karikacsapásra ment elöadás ról sgi
vese!l elismerjük. Az est höse T 4 r
n ok i Gizella volt, ki Puck-kot oly ha
misítatlan kecl vességgel és oly tis:>.tán csengő 
deklamácúóval adta, hogy valóban kifo
gástalannak kell moudanunk ez alakítá
sát. 'l'ulajdonképpen az egész szinlapot 
le kellene nyomtatnuuk, ha a többé
kevésbb~, do mindenesetre dicsérAtra ér
demes szerepiöket fol akarnók emliteni· 
Legyen a:wnban elég, ha még A n g y al 
Ilust (Herlllina) és A r á n y i Bellát (He
lena) emlitJiik fel s megjegyezzük, hogy 
Zuboly és társai falrengető hahottikat tá
masztottak, és hogy 11. rendezés kitünő 

a sor, gyalog is elmennék, 9e most in
kább wegvá.rom az Olllnibu$zt. 

- Amint tetszik asszonyom, -felelé 
a portás, sarkon fordulva és otthagyva a 
nőt számtalan csomagjával együtt, ki az
tán sok faradtsággal miudent összeszedve, 
a várót.erembe meut s egy táskát föl
nyit va frissitöket szedett el ö, s kedélye
seu fitlatozui kezdett. 

Alig helyezkedett azonban el, midőn 
egy bozzontos szakálln ember lépett be 
a váröterembe, és egy sarokba vonult. 

A falatozó asszony végig nézett az 
uj jövevényen, de oly valami különös volt 
az egész ember lényén, hogy önkéuyte
leuül folytonosan nézniE~ kellett. A férfi 
észreveLte, hogy mily figyelemmel szem
léita öt a?. a uő, s ö is ráveté kuta.tó te
kintetét, de nem sokáig maradt ennyinél, 
csakhamar meg is szóhtá az asszonyt. 

- Ugyan, nem mondaná ön meg 
nekem a. nevét? 

- A nevemet, sir? Már miért ne 
· mondanám ? Angolországban mindenki 
megtudha~ja a nevemet; de Amerikában 
jobb sz~retem nem hangoztatni ! 

- On tehát Amerikából jön? 
- Igen, uram, és soha. sE.'m is szán-

dékom többé oda visszatérni. Oh! sok 
·~·udenen keresztül mentem én azóta, 

'óta első fé1jemet eltemettem. De hál' 
I nnek, végre ismét itt vagyok, de 
antxi áll, hogy itt is maradok. 

·í"" Még mindig ne>m mondta meg a 
neveo - szMt közbe az idegen. 

.. -' .~rs Keatingnek hivnak mostan, de 
elso fe~rn neve Saunders volt, s ennek 
a nevém.karok ezután élni. John Keating
hez semn közöm többé, mióta ottha.gytam. - r&. elitagyt-a öt? Amerikáb~n? 
. - ge-.., uram, s most visszaJöttem 
1de ebbe a •.Juha, melyet csaknem sziilő
h?ly?m.nek Y·intek, wi után életem ja. va. 
re~zet. 1~t töl~ú..em; de bizony tízellhét év 
szel?. rdo, .az?..ta,nEim jártam elTe. Talán 
urnom, ~1t tol~~sni jöttem, már mf.'g is 
h~lt az?ta, .mmlA, ö jóval idősebb volt 
nalamnal. Eppen'IJ.zou töröm a feiem 
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volt, a nyilt szinen való változások pedig 
meglepő azépen sikerültek. Az előadást 

a csaknem egészen telt ház láthatólag él
vezte, mihez igen természetesen nagyban 
hou;ájárult a. Meudelsohn-féle hatalmas 
zenekíséret. - A darab ismételt elő
adásának alkalmára, malegAn telhivjuk 
a közönség figyelmét. 

- Az ujév a szinházban. Csütörtökön 
ujév napján két előadás lesz. Délután 
operett-előadás, este: rendes árakkal: 
"V i d n á d o r é s a t ii z i m á d ó m a
g y a r o k" történeti dráma némaképle
tekkel és ősi dalokkal. - Mindkét elő
adást allegória.i látványosság elözi meg .. 

- Jutalomjáték. Kedden S z e p es 1 
Gusztáv jutalmára. n Tamás bátya kuny
hója" regényes szinmü 7 képletuen. 

- Szilveszter-est. Szerdá.n az ó év 
bucsuztatására, leszállitott árakkal a 
"Fenegyerekek" (Gigerlik), fog szinre 
kerüln1 és pedig uj kuplékkal. Ezen al
kalommal mindenki a szinházba lépésnél 
egy csoport-képet kap a gigerlik jól ta-i 
lá! t alakjai val. 

Csarnok. 
A kokárda. 

(Visszaemlékezés a szabadságharczb61.) 

Boldogult atyám fárasztó napi mun
kája után rendesen maga. köré gyüjtött 
bennünket gyermekeket és eseményekben 
gazdag életéből egyes epizódoknak elbe
szélésével mulattatott. Legörömestebb be
szélt azon korról, a. malynek ö maga is 
szereuy harczmla volt. Azon korról, a mi
dőn a veszélyben forgott szeretett haza 
minden férfia sikra lépett : a gyermek
embertől a uagy családdal megáldott a.páig 
mindenki a harczmezőt kereste és ott 
au.tta. a. babért. 

Mintegy két évtizeddel ezelőtt, a. 
midőn szabadságharczunk eseményei a. 
felségAs királyi pár által is szantesitett 
honfierényt képeztek és már nyiltan vol
tak tárgyalhatók, egy alkalommal a kö
vetkező érdekel! történetet beszélte el : 

"A szolnoki fényes ütközetet követő 
napon D. cziba.kházi főbadiszállásán tar
tózkodott. Alig hogy alkonyodni kezdett, 
nyugodni ment, hogy a megelőző napok 
fáradalmait kipihenje és a. következendökre 
uj erőt gyüjtsön. Rövidre rá, a föparaucs
nok érkezett Tiszafüredről Czibakházára: 
a hadtest fölött csapatszemlét tartani és 
a parancsnoknak a. további teendökre 
nézve személyesen uta.sitá.sokat adni. 
Értesülvén a tábornoknak lenyugvá
sáról, :..,.nem hagyá öt felkölteni, hanem 
ö maga is lepihent. 

Másnap & nagy katonai-szemle meg
tartatott. D. elöljáró főparancsnoka mal
lett öntetszéssel lovagolt vezérkara élén 
a. zászlóaljak és lovasosztályok hos11zu so
rain végjg ; mi közben egy korosabb hu
szárhoz ért, a kinek arczán isszonyu seb
helyek valának; előtte h-irtelen megálla
podott és egy ideig büszkén nyugta.tá 
rajta. tekintetét, csakhamar azonban a fö
parancsnokhoz fordult: 

- Mi a véleménye az olyan kato
nákról, akik ilyen sebeknek ellent-
állnak? · 

- Kemény izmu bátor legényeknek 
kell azoknak is lenni, akik ilyeu sebeket 
vágni tudnak.·- válaszolt a főparancsnok, 

hogy hol hagyhatnám a holmiaimat, mig 
fölsétálok az öreg m.i.ss Cray házához. 

- Miss C ray? On miss Crayhez ké
szül? Mit tud ön róla? Ki ön? Nem ... 
nem Sar:ah Bayues? 

- Es ki ön, urarn? - tudakolódzott 
Sarah, növekvő .. meglepetéssel szemlétvén 
az idegent. - Onnek nagyon jól kellett 
engemet tizPnhét évvel ezelőtt ismerni, 
hogy még most is, midőn ugy megöre
gedtem és megváltoztam, rám birt is
merni. Mondja, ki ön 'l 

- Nos, nézzan meg jól, és mondja 
meg ki vagyok. Ez mindenesetre nagyobb 
elégtétel lesz számomra, mint bármi. N os, 
szóljon, miL gondol, ki vagyok én? 

A férfi jobban elöre hajolt, és arczán 
olyan várakozásteljes kifejezés ült. sze
mei pedig olyan könyörögve tekintettek 
Sarahra., núntha élet-halál kérdést döntött 
volna el, ha Sarah Baynea még emlékezik 
rá és folismeri vagy nem. 

A nő ráemelte világosszürke szemeit 
és sokáig nézte, mintha egy emlékezeté
ből eltünt név utá.n kutatna., de aztán 
maga is elszomorodva felelé: 

- Uram bocsá', ha meg tudom mon
dani nevét. Nagyon rég nem voltam 
Brookbamben. Az arcza. nagyon ismE.'rÖs· 
nek tünik fel, de nem tudom, hogy ki ön. 

Az idegen nehezen lélegzett, s még 
jobban elóre hajolt. 

- Gondolkozzék, - kiáltá, - ki le
hetek én? 

- Mit tudom én, - válaszolt Sarah, 
de hangja ezuttal sokkal határozatlanabbul 
csengett és arc1;a is annyi zava.rodottságot 
árult el, hogy azonnal észre lehetett venni, 
miszerin.t mást mond, miut amit gondol. 

- On emlékezik, látom a szemeiből! 
- kiáltott a férfi izgatottan. 

- N em, ön seukire sem hasonlit 
azok közül, kiket elmenetelemkor itt 
hagytam, - maradt meg á.llitása. mallett 
és összeszedvén a kétszersült maradék okat, 
indulni akart. 

(Folytatása következik.) 

-

aki az elleuség erejét 11oha.: sem szokta 
kicsinyelni. 

Azok mind meghaJtak ! 
mondá kérdezetlentil bár, de illö tiszte
lettel a. bátor vitéz, a két hadvezér szó
játékához. 

- Ön mindenütt diadalmas, for-
dult a. főparancsnok udvariasan D. felé. 

- Nekem a diadalt míndenkor ka
to ná im szerzik, - viszonzá a hadtest
parancsnok, büszkén tekintve a hös hu
szá.rra. 

Ezen csapatszerola után néhány napra. 
D. gondolataiban elmerülten a táboriJan 
sétált; valószinüleg a hatvani ütközet si
keres keresztülvitelét tervezgeté ; egy· 
szerre csak a. multkori bátor katonát 
látta maga elött egy kövön ülni, tér
dein mintegy két éves fiucskát tá.n
czoltatva. Daczára, hogy előtte meg· 
állott, az öreg huszár nem kelt föl 
helyéről, amint ez a katonaságnál köte
lező, hanem ebbeli mulasztá.sát a követ
kezöképen menté ki : "Bocsánat tábornok 
or, hogy ülve maradok, nem tiszteletleu
ségből taszem ezt, hanem azért, hogy 
La.joska. ne sívalkodjék, a mi fölállásom
mal okvetlenül bekövetkeznék és tábor
nok urnak terhére lenne." 

- Jól mondod, barátom! Lajos a 
te neved ; azért hivják a kisdedet is igy; 
fiad ö ?" - felelt és kérdezé megállapo
dás nélkül a tábornok. 

- Szolgá.latjá.ra, uram·! Anyja be· 
csületes markotányos nő volt, a. kit tiz hó
nappal ezelőtt egy ellenséges lovas a.kkor 
sutjtota kardjával agyon, a midön éppen 
lábát vesztett férjének egy pohár ita.lt 
nyujtott. Mindketten meghaltak már és a. 
fiucska telj esen árva.. 

- S te örökbe fogadtad öt ? 
- Én és társaim. Mi öt anyjának 

halála. utá.n annak iszákjában találtuk. A 
kisded siva.lkodott, hadarászot mint egy 
ló vesztet huszár és gyomra üres volt, mint 
egy kifosztott börláda. Atyja, ki még esz
méleténél volt, tördelt hangon beszélé el 
nekünk : hogyan veszté el életét ütközet 
közben ezen fiucska édes anyja a.z a tör
vényes neje. Erre a fiucskát közösen 
gyermekünknek fogadtok ; s minthogy 
én valék az első, aki reá akadte.m, köz
megegyezéssel én lettem a. nevl'llőa.pja.. 

D. egy ideig némán tekintett a már 
őszülni kezdett huszárra, aki a gyerme
ket vidám kedvvel ugrándoztatá. tér
dein ; azután pedig igy szólt hozz& : 

~ Barátom, én neked még a. dósod 
vagyok! 

- Nekem, tibornok ur? Sebeimért 
kitüntetést kaptam ; én vagyok adósa. tá
bornok urnak, irántam tanusított azives 
jóindulatáért. 

- Adósod vagyok azon feleleiedért, 
amit pár nappal ezelőtt a. főparancsnok
nak helyettem adtál. 

- Én nem feleltem rosszat. 

-Nem, valóban nem - és ezért én 
megjutalmazni óhajtalak. Mit kivánsz? 

- Becsületemre mondom, nincsenek 
szükaégeim ; de ha tábornok ur nekem 
éppen örömet kiván szerezni, ajándékoz
zon válamit ezen gyermeknek, az neki 
bizonyosan szerencsét hozand. 

- Szivesen!- Válaszolt örömmel D. 
A huszár a. gagyogásával jókedvet mutató 
fiucskát karjaira véve fölállott, mig a. tábor
nok zsebeiben ajándék után keresgélt; ne 
hány darab ezüstpénz volt minden, amitta
lált ;de. ezeket ismétzsebbe tette ;:mert ő 
nem pénzzel szokta volt megszerezni ka
tonáinak szeretetét. V égre nem tud ván 
mitévö legyen, a kezébe akadt tollkést 
nyujtá. oda a. katonának. Ez mosolyogva 
nézegette egy ideig az ajándékot, azután 
pedig mondá : 

- Tábornok ur nagy dolgokra. gon
dolhat, különben nem adna egy gyer-
meknek, aki még járni sem tud, zsebkést 
ajándékul. D. már felelni készült, midőn 
észreveszi, hogy valaki kalapját moz
gatja. ; ana fordul és látja, hogy a hu
szár katján ülö fiucska kezecskéjét a ko
kárda alá feszité és azt letépni igyek
szik. 

- Lássa tábornok ur, - szólt a hu
szár, - a gyermek maga. megmutatja: 
m1 tetszik neki. 

- Legyen is a.z övé ! __ válaszolt 
D., leoldván kalapjáról a kokán:Lát, oda 
adá a. gyermeknek és tová.bb.sétá.lt. 

A vitáz katona ereklyeként őrizte a 
gondjaiba vett kokárdát és folyton ·azon 
gondolkozott : miképen viseltethetné- :azt 
illetékes kis g~zdijával, az általa. .olyan. 
forrón ezeretett kis fiucská val. V égre azon • 
szerenesés 'inegá.llapodá.sra jutott, l10gy. 
elrongyolódott zubbonyából fennmaradt 
posztóba vanja és igy függesztette a 
gyermek nyaká.ba. 

Bator huszárunk vitézül küzdötte 
végig a szabadságharczot ; fogELdott gyer
mekét, Lajoskát a világ minden kin
cséért 'sem hagyta. volna el.. magától az 
agész idő alatt; majd nyéregbe ülteté 

maga. elé, majd karjain hordozgatá, ütkö
zet előtt pedig mindenkor legsürgősebb 

dolga. volt számára a podgyász-szekéren 
alkalmas helyet szerezni. 

A fegyverlerakás szomoru ténye után 
vitézünknek 'sebei, katonai kitiintetése 
és fogadott árva. fiacskája, Lajoskája ké
pezte mindenét.A háboru kitörése előtt 

mint szegény fuvaros kereste minden
na.pi kenyerét ; összes vagyonkája egy 
kis rozzant zsellérházból és két gabéből 

állott ; ezeket sem volt mint gyermekte
len ő:.:.-egy embernek kire hagynia, potom
á.ron értékesitette és azután állott be 
honvédnek; s igy most a koldusbot és 
taríszny.iná.l nem maradt egyebe. Ezek-
kel vándorolta be az országot, könyör
adoqiányokból tengetvén saját nyomorult 
életét ée tartván feHn fogadott gyermekét 

Lajos, akinek ezen ideig má.r böveu · 
volt alkalma mAgismerkedni a sors mos
tohaságáva.l, gyakran roomlogatta el ké
sőbb nekünk, ismeröseinek, hogy .~zivének 
mi sem fájt jobban, mint gyámatyjának 
nyomorult helyzete. A bátor vitéznek, 
aki pár évvel azelőtt még mint honvéd
hu~zár dicső hivatásának teljesítésében 
kifáradhatlan volt, egészsége a!lllyira alá
hanyatlott, hogy 8Yakran nehány órai 
gyalogolás erejét teljesen kimerité és 

ellankadtan omlott ösBze az országnton, 
jóllehet vándorbotján kivül csak egy kis 
ruhabutyor volt összes terhe. Napról
napra gyengébb lett, végre annyira 
elerőtlenedett, hogy azon elhagyott, roz
zant utszéli csá.rdát, a hová vánszorogva 
éjszaká·, ni meghuzódott, többé elhagyni 
képtelen volt. Lajos az é.~f.'leket ébren 
vira.szt.otta át mellette ; ö hordott neki 
élelmet, melyet esdekléseire a szánakozás 
nyujtott. 

Egy alkalommal, amidön ismét gyám
atyja érdekében egész napon át az or
száguton ülve hiába. igyekezett az arra 
menők szivét könyörre inditani és már 
efölött kétségbe esett, egy gondolat vil
lant föl agyában ; egy gondolat, ami
lyent csak a mostoha sors és a hálás 
szeretet szülhet : térdre esett, levevé nya
káról a talizmánként őrzött kokárdát, 
posztóbnrkából kifejté és kezében szorou
ga.tván. zokogva m<lndá : 

- Istenem, mindenható Istenem 
adj egy falat kenyeret áldott jó gyám
atyámnak! 

Ezen pillanatban egy előkelő ur ko-
2,&isott el mellette, akit esdeklő mozdula.
tai annyira megindítottak, hogy fogatát 
rögtö:1 :::negállitotta, hozzá ment és baja 
után tuda.kozóoott. V áJaszul a gyermek 
öszintén mondá el történewt és szavait a 
következöképen fejezé be : "Gyáma.tyárn 
meghagyta, hogy ezen kokárdát, amig 
élek birtokQmból ki ne adjam, reá mint 
két szemern világára vigyázzak ; ö mondát 
hogy ezen kokárda engem mÍIHlen bajtól 
megvédelmez ; ez tehát nekem egyetlen 
kincsem, egyetlen szerenesém és én ed
dig inkább egyik karomat vesz
tettem volna. el, mintsem ezen kokárdát ; 
daczára. ennek uagy'!ágos uram, ha ne
kem most csak nehány krajczárt is ad. 
oda engedem önnek ezen t.alizmánomat, 
csakhogy áldott jóságu gyámatyámnak 
élelmet vehessek és öL az éhhaláltól meg
month'lssem." 

Az idegen figyelmesen hallgatá vé
gig a gyermeket siró hangon elmondott 
panaszával ; a szerencsétlennek sorsát tár
gyazó elbellzélése, külöuösen annak befe
jező része, annyira meghatotta szivét, ., 
hogy egészen megilletödve mondá. ueki : 

11Gyáma.tyádnak maradtak még barátai, 
akik örömest Ollztjak meg ·régi bajtár
saikkal mindazt, amit a.z Isten jóvolta 
nekik juttatott. Vezess engem azonnal ö 
hozzá." 

Ezen jóltevő férfiu, irgalmasszívű és 
uemeslelkü emberbarát a. Clio által már 
megörökitett .zsolczai bős volt, aki a 
veterán harczost házához viteté és hátra
levő napjaira goudtala.n éietet biztositott 
neki ; a világtúl elhagyatott án·a. kol
dusfiut pedig örökbe fogadva. védszár
nyai alá v~Ue s mint saját gyermekét 
nevelé föl. A békében és hábornhan egy
aránt nagy hazafi. jótéteményeit nem pa
zarlá méltatlanra : a lissai fanyes tengeri 
ütközetben Lajos már mint zászlótariÓ 
küzdött Thegethotf a !att ; egyike volt 
azoknak, akik bátor föllépéslikkel és el
száut magatartásukkal a győzelem kivi
váslit elősegittltték. 

Az agg harc?.os jóslata. tehát betel
jesült: a kokárda szerencsét ho.lott az 
árva fiunak. 

Az "Aradi Közlöny"-neL. irta : 

'Pokász Imre. 

KIS LOTYO •. 

Budapest, deczember 27 : 
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Meghaltak 
18\lO. évi deczember hó 20-tól deczember hó 27-is: 

Belváros: Ö:tv. Gvarmati Julia. sn éves. ke
rék.,,ártó neje. YégelgyengUiés. - ~agy Sándor. 
;,2 éi·es. Tirágkészitü, gümőkór. - Kosztkovitz Ol· 
~"· 6 és fél the;;, hin•t .. lnok leánya, ugvlob. -
J'fei\;tiker Ernö, 83 éveij, hivatalnok. tüdiílob. -
Korpás llfiklós. 2 hetes, nap"zámos fia, születési 
gyenge~ég. 

Közgazdaság. 
Szeszllzlet. 

Deczemoer 27. 

J<~zt•n czikknek ára és űzletviszonyai a mult 
héten n,;m változtak. 

Mai jegyzéseink : Készáru nagylu•n i'>4.
kicsinyh<>n .A. 511; hordó nélkül, per 1011 l. 0/ 0 , l•ele· 

Hivatalos árfolyamok 
a b u d:a. p e s t i áru- és érték-tö:-.sdén: 

B•td11pe•l, amo deczember 27. 

Magy11r Bnu•:o'J?rovl~il ~·· .. •• .. .. .. .. lO'.:iO 
~ papltJ>lrl1dek 5 " .. .. .. .. .. .. 99.80 
" va~uti kiilesün .. .. .. .. .. .. •. 
" keleti vasttli éllamkötvénv, l. kiboc~. 

" " " " . II. " 
• ft " ur. • tt0.7ö 1 ., toldtehermeutési kötvény.. .. .. .. 

" w ft záru•lékk11l 
Temea-bániiti föhlteherrneute>iiési kiitvény .. 

,. • földteherment. kötv. záradékkal 
~~rdélyi földtehermcntesitési ki>tv~n.y .... ... .. . 
Hurvát-szlavon fiildtehermeute<~tesl ko t ven y l •!4.
Magyar szölödé~smavá~t~ági ~ül\:ény •. .. .. -:·;-: 

· ,. nycrem<>ny~orsjegy-kulesvn .. .. .. 13o.2o 
1'is.a•zaháho7.á'i é~ Rr.ege<li sor.jegy .. .. 127.-
0~ztrák járiultik papírhan .. •• •• :. •• 89.~5 

" • cziielhcn .. •• ., •. .. .. 89.:15 
8I" R II\ ORII .. .. .. .. .. Hl7 .-

Aradvárosi 
Évadbérlet 

~6. sz. • . . 
szinház. 
Havibérlet 
22. sz. 

Vasárnap, 1800. deczember 28-án: 
Délután bérletszilnetben : 

Eredeti operette 3 felvoná~ ban. Bayard V ander
hursch utéu megzeuésitette: Kuati Jozser. 

Kezdete 3 és fél órakor félárakkal. 

Este 7 órakor bérletfolyamhan ; 

• • 

Holnap hétfőn: 

Huszárszerel em. 
Uj vigjáték 2 felvonásbau. Irta lllurai Károly . 

Ezt megelőzi : 

A virágfakadás. 
Eredeti vigjáték l felvouásbsn. Irta Murai Károly. 

Felelös s>r.erkesztö: Vásárhelyi Béla. 

N y i l t t é r.* 

M~Iyen tisztelt közönssoc ! 

? '<' __ ; 4k::W- '"" 

"·· 
~' 

A mélyen tisztelt fogbetegeim és a n.·, 
közönség óhaj ának enged ve, ismételten 
Aradon egy fogtechnikai mütermet nyi- ' 
tottam. 

Törekvésem mindenkor oda fog id
nyulni, hogy a mélyen tisztelt fogbetegei
met kielégitsem és a nagyrabecsült bizal
mukat továbbra is kiérdemelhessem. 

Mély tisztelettel: 

Dr. Morgenstern Gyula, 
Arad, Deák Ferencz-utcza sarkán lév() takarékpénz
tár épületben, a "Fehér kere;zt• szálladá val szem-

ben, ll. emelet. 830 4-20 

Dr. B. Máthó fo[orvos tanitványa 
PAP LAJOS ~rtve :{ú frt fogyasztási adót. . 

Budapesti gabonatőzsde. 

1860-iki áll.:msor·,jeg)·uk .. .. .. .. .. .. 13~.
Q,ztrák·ml1g"u hankré~zrt!nJ •• .. .. •. 98'•·
Mag~·ar hite!'hnnk-r<ÍBzHÍuy .. .. .. .. .. .. :F,H.50 
o.ztrák hitelint.het-rés:r.vény.. •• .. •. .. 30>.-

N a n 1. 
V an szerenesém becses tudomásukra 

hozni, miszerint külföldön tett tauulmáuy
utamból visszatérve, hol a fogmütöi, vala
mint a fogtechnikai legujabb vivmáuyait 
nevezetesen minden néven nevezeudó 
plombirozásokat arany-, ezili>t-, platina stb. 
stb., ugyszinte uj fogsorok készítését ma
gamnak a legtökéletesebben elsajátitottam. 

Aradon állandóa.n megtelepedett. 
Doczember 21. 

Amerika 1/ 1 czenttel alar.sonyabb, gyenge ki· 
náiRt. jobb vételkedv, szilárd iránpat, l:,ooo mé
termázsa forgalom, "1.'/• krral mag&>~abb árak. -
Heti behozatal :!4000 métermázsa. 

Jo;zust .. .. .. .. •. .. .• .. .. •• .. .. 
c~. é• !:ir. arany .. .. .. .. •• .. .. .. 5.48 
!O frankos ar11ny (Napoleond'or) .. •. .. .. 9.04 
Német birodalmi márka .. .. •• .. .. .. ,-,6.10 

Pályanyertes eredeti népszinmfi dalokJ..al 3 felvo· 
násban. lrta Follinus Aurél. · 

Kezdete 7, vége 10 óra előtt. 

LAKÁSA: 693 lS-• 

C/örösmarty-utc.za a. szám. 
Heschka házban van, 

Tavaszi buza 8.0:.!---8.04; k.nkoricza 6.17-18; 
'"" 7.0:'~04. 

London .. .. .. •• .. .. .. •• .. .. .. ll-i. 20 
20 márkás arany .. •. .. .. .. ' 1.24 • E rovat al11tt kür.lötiekórt nem vltllal fele- Található : d. e. 9-12, d. n. Z-ö-ig, li)sség-Pt a .sz n r k. 

::S::IEDE'J:'ESE:E:: 

~in[Bl' l.!. __ ,_l!~D~llt'ot~z~tt.~n~ M E t. t. E 'l' 'I'- : Sin[Bf
1 

Amerikai varró[áDek, ~~ 
vasbútor 1 

és 1'>98 lU lU 

péniszskrén y sk _,_ ...... 
a. cs. kir. osztrák 

gyári. :rak:tá:ra 
Valódi am arikai 

· s am. kir. minisz-. 
teriumok és állam
; vasutak sz(tllitói ~ 
! l 

tüz és betörés ellen SINGEll L. S. H O W E,; 

WHEE1EH & WILSON, ~ 

SINGER cs kézi l biztOI4 

.kis kézi 
aradi kereskedő 1856. óta. 

varró[épek, é11 nugy 

pénz• 
szekrények 

: [Yári raktára. 
i Xözstgek számára) 
l . 
i kivételesen 25".• l 

. családok, szabók ; 
es 

czipészek részére. 

Mindennemtt . 
varrógép ek. 

javitá.sa is 
eszközöltetik. 

1 Varrógépokhez 
;szükséges keliéksk. . J engedmény. · 

~[M~A~w~~~~~l~~~~~~~~-~~~~~t~~~g~y~~i~~~~~M~a~tn~~~;~~~~~~~~~~an~~--~- ~~~ 
L--·--------- -ltllllr .lluz.á,~ok lS 91 Janutir 2 ~ \,, 'Rll-

;·~-~: -··-• 
H i t e l s o r sj e g y- i g é r v é n y e k. Bécsvárosi sorsjegy- igérvények. 

Fönyereménye 150,000 frt. Főnyeremény 200,000 frt. 
Ára 5 frt 25 kr, bélyeggel együtt. Ára 3 frt 75 kr., bélyeggel együtt. 

4 °j0 magyar jelzálog-hitelbank zálog l sorsjegy- igérvény ak. 
::S:u.zá.ea. iSal.. j~nu.á.r iS-én_ Főnyeremény so,ooo frt. 

. Ara 2 frt bdyeggel együtt. 

1891 évi veretü, ara,ny• és ezüst-pénz~ 
:rl.~la:t:'X':l. ::t..;t.J..a:r :r:r.l.OS t ka :p ha to 

k 
k. 

.. ' . 

§;or8i jf';Jf'li U észléC6zef~~.,. e! ' 

».~ Elölegek érték- és iparpapírokra legolcsóbb feltételek me/lett. 
Alapittatott WALLFISCH ARMIN Alapittatot t 

1875-ben. Bank és váltó üzlete Aradon. 1875-ben. 

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. -
M. kir. államvasutak. Üzletvezetőség Aradon.· M. kir. aliarnvasutak üzletvezetősége Aradon. 

28634 l ID. sz. 8ól. 1-3. 

Hirdetmény. 
Ezennel közhírré tesszük hogy Flamm Lipót aradi 

czéggel az Aradon elvámolandó áruknál szükséges vám
közvetitési szolgalat ellatá.sa, továbbá. Aradra érkező 
illetve itteni alloma.mknn falarlandó áruknak a vasuttal, 
illetve a vasnthoz való fnva.rozáHa irant fennnállott 
szerzödtiHeket f. évi Deczember hó 31-ével felhontottuk 
és ezen I!Mlgálat ellát.ásával Csutak és Jóo aradi ezéget 
biztuk meg. 

Aradon, 1~~10. évi DP-ezember hó 27-én. 

Az üzletvezetöség. · 
(Utannyomat uem dijaztatik.) 

24 

28589-II. az. 848-1-3 , 
Arverési hirdetmény. 

Ezennel közhírré tétetik, miszeriut ~~oz üzletszabály
zat 61 §-a é1·telmében elárusitandó kivá.ltatlan szallit
mányok u. m.; ruh&nemii, diszmü, kávé, viaszáru, ágy
betét, lámpa, vasáru, papir, földfesték, cognae, cham· 
pagner, üres zsák és hordók, a>r.onkivül szl'unfelettes · és 
talált á.árgyak nyilvános árverése Arad. állomásunk áru
leadáHi raktárában f. évi deczember 2fl-én regg~li 9 
órától kezdve tartatik meg, mely árverésre a t. közön-

l Bég ezennel meghiva.tik. . 
Ara.d lbVO. deczember 26. 

. Az igazgatóság. 

: 

l 
l 

l ' 

ROZsnya{MAt}táS 
p;yógysze r'tar a 

ée müvegyta.ni la boratoriuma 
Aratlot1., Hzaltad~á"tér. 

Szlv .. sen 11jánlkozik minden bárhol és bárki 
álta~ hirdetett gyógyszer·killönlege!!sóg, beszer~é
sére, s készletheu turt kii\'etkezö mtlgliizható ba 
tlisu szercket. : 

Chioín-cznkor és Chínin csokoladé,~~:~;::~ob~~'d~ 
ható hideKlelés elleni s1.er, molyot a magyar orvo~ok és 
term<lszetvizRi'i'llók pálya•lijjal kosznruztak, Min•l az öt 
világrés•ben ol van terjeclve. ~:gy darab 6 kr. 

M• ra e~pek dr Hitger javitott "'~ét>tJE> l Se ·CS ,,zerint, tegmegt.izhatóbb azor 
hideglelés ellen ,.Jnött"k sz{LDul.ra. Egy üveg 75 kr, 

Clrcassian fliztos hará~n és ártalmottlan sztlrek· 
' böl összeállitott hajfostöuor ~ Bgv 

iheg 1 frt 40 kr. 

D B t 'k f g seppJ'ei' Rármoly fogf!lj1ht a>onnal r. rna ZI tO C •mogsznntet. , ilYe g 35 kr. 
A UozKnyay-féle 

S 'l k ''cs Az arczon mutatkoz.J eral -arcz eno l ~zoplök, pattannsok é~ 
májfoltok o:>lü?.-'séro a le~alkalmaR11bb szer, moly bór 
szepit hatáaáb&D mlnden más azert fel1l.lmul ~~gy kis 
tég .. ly 70 kr. és ngy nagy tégely l frt. 

Anosmin A lál>iz•,.dne és feltör~s ellen bi:ltgsu 
'használhat6. Egy Uveg öO kr. 

Valo'dt' tokaj'l' bOr ~itün~ min•i~ógUek._ dr. Szabó Gynla 
•v•l.tghtrll p1DczéJebol. Ára l llveg• 

nek 8 és frt. 

Ménesi aszúbor.~f~c:t~entl. avcg 
1 rrt 50 

Cblnabor ~·, .. Chinatart~lommal. Egy :,o coutili-
•tercs Uv•·g l frt. 

Vasas Ch]'nabor 2'/,. Chiuin• é~ _ vasoxydtartiLiommal. 
o Egy :lO c~nthl. u ve ~t l frt. 

Pepsl.nbor t.ö'l .. tartBlomrnlll. Egy 2U contilitor•·s 
.u.,.,g l írt. 

Ovegmaró tinta.I-:gy nvog 1 frt. 

Sal b g"l' tfiz k F!lst és 111ag nélkül, vörö~~t on. en n l e ofuhér és sárga szinb~n ~!gy kl. 
2 frt, 

M • ~a' kl a' k lf,O· norma\ gyertyaagneSIUm l' y ·fénynyel. Hat perczig 
égo, l drb 6u kr. 12 porcz1g égö, l drb l frt 10 kr. 
24 perczig égö, l drb. 2 fd 10 kr. 

Iroda tintapor (l<'ekete ~agy ..-iolaszinben) l 
•adag '/, hterre 10 kr. 

D K fagybal Sama A megfagyott ke~:at Y&gy r. e pes z o lábat 3-4 nap alatt bizto
Ran meggy<igyi.jn. :t:gy tégely ára 40 kr. 

L h ll e Mindcoféle an g r eum a e en es sze r . ~·lghu!ós-
böl eredt rbeumáM és csuzcs fátdalmait ellen •gen hnea 
és keresett azor. Egy üveg ára 30 kr. i 

Dr. Kelen köhögés elleni pora,~':~~B:n~~:a~~é~o ~~t 
gyit. Ars 4,() kr. 

Mindezen gy6gys·•crek- a pakolási csekély költs~gek 
bozzáa<itlsávl\l --- bárhova po~ta utján is el kO l<letnek.. 

Ugyancsak ezon gyógyszertárban mind~o vegyvize~i
latra megbiaállok elfogadtaonak és lelkii~morete)!en telje· 
aitt.,ttnek. 446 12 12 

Zál o [tár~yaknak BlárVBfBZBSB. 
l van szerenesém a t. ez. közöuségnel' 
l ezt•nnel tudtul adni, hogy s5o 1-s 

l 1891. január 15-én, csütörtökön 

l 
l 
l 
l 

délelőtt 8 6rakor a t~k. városi kapitányi 
hi\'atal egy tisztvist>lője jelenlétéb1.m üzlet
hdyiségeruben Ko8suth-utcza l2. sz. azon 

f. évi októbar hóban esedékln 
.t.álogtárgyak, me! y ek lej.iratkor ki li C n vál
tattak, sem elzlilogolási határidejük 111e~ 
nem hosszaubittatott, a legtöbbet igérőnek 
ké~zpénzfizetés mcllctt cl fognak adatni. 

Arad 1890. december hóban. 

f!eiss @ávid 

2007 l 1890. sz. 816-3~-3 

Hirdetmény. 
Azok akik a magas kormánytól az 1891. éVI·ei 

tenyésztésre ingyen selyempetét kivánnak, felhi
vatnak, miszerint a. polgármesteri hivatalnál jelent
ezve neveiket s a kivánt pete men11.yiséget az 
ott kitett ivre feljegyezzék. 

Kik késöbb jelentkeznek kevesebb petére tar· 
hatnak igényt. 

A jelentkezök kötelezik magukat a petek át-
vételére. 

Az iugyen petéket átvevt:k kötelezik msnkat, 
l) mástól petét el nem fogadni, 
2) minden tennett gubót besztÍ.llitani • hozzá 

legközelebb eső kir. bevált.ó intézethez mely a 
pete kiosztás alkalmával eszközöltetik. - gubók te
kintet nélkül arra, hogy I. vagy II. orvályuak, te-

hát tekintet nélkül arra, hogy puha. vagy dupla 
gubók-&, kiJonként l frtért valtatnak be, csak a 
külsöleg is fekete gubók mint teljesen haszuavehe· 
tetlenek fognak 10 krajczá1:jával beváltatui. 

3, Azok akik a. termett gubókat bárki másnak 
eladnák, egy késöbb meghatározandó összeg ere-
jéig meg fognak büntetteLni. 

A.racl, 1800. deczember 13. 
Salacz Gyula. 

kir. tanácsos, polgármeste r 

Sorsjegybirtokosok figyelmébe! 
Csak 50 krajczárért évenként (levélbélyegekben 

is.) az ösHzes nekeJu HorozRt és számmal feladott bel
és kHiföldi sorsjegyeket a már eddigelé megejtett és 
az 1881. évben megejtendő összes huzásokban ponto-

: sa.n vizsgálom meg. - A legtöbb sorsjegybit-tokos idő 
és alkalom bianyában nem koJ•es a hnzásolca.t szemmal 
követni, mig valtóüzlet.emben ezen üzletágra különös 
figyelem f01·dittatik. Egy sorsoJási lapra. ;·aló előfizetés 
ezáltal sziiksílgtelenné válik. Minden nyeremény a.zonna.l 
levélileg, kivánatra l!ürgönyileg kiizi5ltetik. Minden sors
jegyeket és más értékpapírokat illető kérdések, malyek
hez levélbélyeg van csatoh'a, rögtön és kimeritöen in
teztetnek el 

~chlesiu[er J. bank- és váltó fizlata 
Budapest, V., Eötvös-tér 2. sz., az Eötvös azoborral 

szemben. 
",_- Logeonláusnbb I'Óteli ÓH eladási helye a sors

jegyeknek és má.s értékpapíroknak egyonként vagy 
egész tözsdei zá.rlatokban; esetleg ilyenekre mársékelt 
kamat mallett 

Pé:n.zkö1csö:n. 
nyujtatik. l'tl.L<! helyen elzálogosított é1·tékpaplrok kivi\.1-
tatna.k, és azokra. esetleg magasabb kölcsön nyujtatik. 
849-1-3 

"A HÉT" . 1 

KISS JÓZSEF H E T l L A P J A 1 

a legdistinguáltabb, legelőkelöbb magyar sa.
lonlap, pompásan illustrált borité~a.l mind,en 
héten egy-egy remek kivitelü arczképpel Al
landó munkatársa.i : Jókai, Oóc)f. Lajos, Mik· 

. száth Kálmán, Petelei István/ Agai, Vértesi 
1 Arnold, Kozma Andor, Bárs~y Istvan, End· 

rödy, Rákosi Viktor stb. s)Ó. . 1 

Egy évi fennállasa aj.ítt a u HET e tekin- : 
télyes positiót vivott ki ;Ílagának a.z idöszaki · 
sajtóban. · . l 

Politikai essai-i n/gy feltünést keltettek. 
Minden egyes számrnintaszám. 

Elöfiz~tési dija • 
Egész évre/. . 10 frt 
Fél évre Je· . . 5 frt. 

1 Negyedé1 e · . . . . . . 2 frt 50 kr. 

: Muta.tványs;tÍmokat kívánatra ingyen és bér-
• mentve kijd • . 

l ,,A HET" kiadóhivatala 
Budnpest HII. JózMef-körnt 4~. 

84;. l 

2suss l .suo. 852. 1-3. 
l 

Hirdetmény. 
1Zennel . ~özhirré tessziik, hogy a kereskedelmi

ügy' m. k. mmister ö nagyméltósá~a, 79897 1 1890. sz 
rer.leletével az tr.ra.di közhasználatu tá v beszél ö hálózat 
ellizetöi által i891.januá.r 1-töl kezdve fizetendő díjakat 
. pos~a. és távírda hiva.taltól 2 kilométer távolságig a.z 

.~ollam1 vármegyei és városi hatósagok és hivatalok va
lamint a j6tekony intézetek számara .havi S frtban ma
gán?sok szá.m~~a havi 6 frthan, nagyobb távolsá~okra 
pedig az 1rt _diJakon "felül miuden egesz vagy megkez
dett további kilométer utan járó havi óO kr. illetve 
l frtban. 

E~llttal az előfizetöket ugyanazon rendeletnél 
fogva. hgyelmeztetjük, hogy 1891. január l-től a.z előfi
zetési díjakat, a. helybeli pósta és távirda hivatal fogja 
beszedni. 

Ar~~od. 1890. deczem ber. 27. 

A városi tanács. 

t!? •• ..... lfl11iiJ7•111·ili---.···ll· ._llill.tllöliöi"·tilllo'*-;..· .., . ....__....,, .. ..,,r..,· .,. . .., ••. li'!á!r-Íioliiif>illllnn· ... , ·cllili· llilka...iiiittOtíllllii-iil· Mtnlíll· -~-., -l!i!lllif"'!llclll···--~~·j --ef'!?+!c.-.;.:e . .:as-'fittd, "fii"tt ··znxw· 
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8 • Steigerwald A., butorterme 

8 

Aradon, fötér 15. sz. a ,,Nádor~' szállodával szemben. 
Van szeremesem a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani nagyválasz

téku készletét saját mühelyeimben készült 

B U T O R.. .A. I 1'\..:f: N" .A. ~, 

salon-, ebédlő- és hdlószoba butorzatb6l, valamint legjobb ízléssel készült 

KÁRPITOS MUNKAIMAT. 
V égre kivalóan ajánlhatom. ugy hazai, mint amerikai diófából és 

tölgyfából keszült 

FÉNYTELEN matt BUTORAIMAT, 
minden verseny kizárásával, ugy árban, mint minöségben. 

Elfogadok megrendeléseket irodák és teljes lakosztályok berendezésére 
választékos izlésben és a legolcsóbb árak mellett. 

Kiváló tisztelettel : 
793 8-'· 

S'teigervva1d. A.. 

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 

·o 

'~ 

~~~~~~~~~~~~~~·~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Krause Károly 
Aradon, Rákóczy-utcza 6. sz. saját házában, 

a ,,fekete kutya," közelében. 
..A..já::c.lja. d. usa.::c. felsze:relt 

vászon-, fehérnemü-, rövidáruk 
és mindennemü 

téli c zikkek--raktárá t. 
Uj berendezett előnyomtatás himzéseknek. 

Ki váló tisztelettel : 

KRAUSE .KÁROLY. 

füszer•, csemege•, ásványviz • és magkereskedése . : 
.li 

A R A D O N, t em ~l o m • u t c z a l. sz á m, .. .. ., 
4) ., 
0 

.,. a ,,fehér 
1

" _ kntyához." ' 
·-= :-IL~~~· ===-··· ~ ~ 
C Ajánlja a''téli idény beáltával valódi londoni, karavan, man• ~ 
:g darin, suschong, monning, narancs, virág, Pecco, viktória ·o = és császár keverék "; 

; oe.. t e á i t, .. eu ~ 
:. valódi ananasz, jamaikai, kuba IC 

I i.Jilf .. :E "'C'" ~ 0 ~., ~ ~ 
818-6-15 és az igen kedvelt olcsó és jó 

demarara rumot l literes üvegben l forintért 
Törley, Hubert, Francois, Priickler féle 

Dl, ~~§i.QtW0/" ~~,~·uz·.~,'f~0~·~·1~o·· . ..,. ~O~J·:•1 01':7?.1);~ 
"""=-· ~~41!):' ~- -~"' &~~'=~,ef!~ u=-·""'/ ~--"- l~-~~- ,.l.~ 

R ö d e r e r, A u b e r t i n, Devalli és Cliguet 

-•O 
.= 
"CC 
•ftl 

'""' franczia pezsgőbor fajokat, ~ 
kül- és belföldi Liköröket, Cognacot, csemege és asztali boro• Z' 
kat, hölgy és ráczürmöst. ., 

.Mindennap friss szepesi, bécsujhelyi és debreczeni kolbászokat, lJRprikás és oldalas ~ 
szalonnát, kassai és prágai sódart, nyersen és főve husnemüeket Biehtzböl. kiilönféle C 
finom. csemege saJtokat. ftl 

Tengeri halakbo' 1 o~t~ee harin~~ angolna, aJoka olajban, halikra : 
' krs es nagyszemu. := 

Kon&erveket, Liebigés Remerich féle huskivonat, magyar és franczia mustár, 
száriLott, vágott és füzér gomba, carftol és zöldségek dobozokba, · znaim.i ugorkák. 

.. li.~t·aíe~ttnJfa. tllszek és ~zukorkák, 
TEASUTEMENYEK, Stockerai borsó, lencse, glirezi maroni. 

Posta. valamint vasuti rendelm és azonnal eszközöltetnek. 

___ Ugyanitt egy jó családból való fiu- tanulónak kerestetik. 

·-

- .· . . ·.· .. · - ~- .. . - ' ~· 

Mérték utáni megrendelésre készittetnek: mindenféle nŐi•, férfi• és gyerntekczipők, 1.f 
a müvelt közönség igényflihez alkalmazva. Továbbá pontm; orthopéd·czipök, katonatiszti r •. 
csizmák, stb. - Nagy raktár mindenféle jóminőségü olcsó kész. lábbe- ~ ~ 

likből, szabott árakkal, nagyban és kicsinyben. rt1 
l pár zergebllr nöl czugos c.zlpll 3, 3.25, 3.50. l' l pár erös ftu-czlp/1 '2.40, 2.80. ~ 
l pár finom férfi czlpö 3.50, 4.-, 4.50. l pár lányka czipö 2.20, 2.50. f1 
l pár sima férfi ozlpö 2.80, 4.-. l pár gyermek-czipö 50 kr., 1.05, 1.50, 1.80. ~ 

Czégtink gyártm.ányai a budapesti kereskedelmi muzeumáltal rendezett t 
bőráru-kiállitáson a kereskedelmi m.iniszter ur ö nagyméltósága által elismerő 

-- O l c s ó b b m i n t b á r k i n é l. -- i 
~~~~~~~~>C~~·~ ~VC) 

NASCHITZ . VILMOS ARADJ 
Szabadságtér 15. a Corso-kávéház mellett. 

Ujonnan berendezett 

kalap, czipö és· férfi-Qivat kereskeQés. 
Kizárólagos kalap-raktár valódi gráczi kalapokban 

Pichler Antal cs. és kir. udvari szállitától Gráczban. 

n us választaku raktár P. és G. Habi[-féle kalanokban . 
Nagy raktár valódi karlsbádi czipökben. 
Jó minöségü és tartós férfi borjubör czipök és nöi czugos 
bőr czipök 2 frt 80 krtól, továbbá gJermekczipök 50 krtól 

kezdve. 833-8-to 

-. 

~~~~~~~~K>~~+I ~~C) 
i n t b á r k i n é l. -- ~ 

'465o/<89o. sz. 625-23·-*1 ~=~~~~~~=~~~~~~~~ 

Hirdetmény. M• J .. • k' ' 
A nagyméltóságu magy. kir. belügyminisz-1 ln~ennemu VlZ orsa" 

teriumnak az I 89 I. évi január hó I -én ország- 'l fia 
szerte megejtendö népszámlálással kapcsolatos valamint ezen kórnak utábajai ellen. milyenek: 
54532/890. sz. leirata nyomán elrendeltetik, l a sárgakór, a hud és hólyag• 
hog-y a minden egyes önállóan számozott ház- hurut, lélekzési bántalmak, 
nál levö és emberi lakásul használt, külön fedél májbajok stb. 
alatt levö melléképületek a rendórség és adó- legjobb szer a hirneves és orvosok által 
ügyi osztály negyedmesterei által összeirattas- ajánlott 
sanak és feltünö helyen fekete festékkel, al
számokkal láttassanak el 

Erröl Arad sz. k. város közönsége azon 
felhivással értesittetik, miszerint házösszeírási 
alszámoknak a ház falára festését ne csak türje, 
de azt a népszámlálás teljes befejezéséig az esö 
által való lemosás vagy bárki által szándékolt 
megsemmisittetéstöl is a népszámlálás sikere 
érdekében óvja. · 

Arad. J 890. augusztus 30-án. 

A városi tanács. 

.-Hydropsin,. 
Grobstein tómellékí f,yógyszertáraban, 

G-m u:n.d.e:n. 
gyógytelepén, felső Ausztriában. 

Ára egy használati utasítással ellátott pa
laczknak l frt, csomagolással együtt 1.20 kr. 
6i6-ló-29 

• • ,. r • 

IIF Ui! Uj! Uj! .._l 
1\SZif1\l/r -P 1\llflUI~'I"I~E 

Possert János és Kollár Ferencz 
.szabad.al.mi 'ta1A1má:n.ya 
alkalmazható meglevő padazatra vagy mint · önálló készit-

. mény: beton-alapra. 
Árjegyzék, s bővebb felvilágositást a feltalálóknát Fer-. 

dinánd-utcza 6. sz. és Tököly-téri kávéház, a gör. kel. román 
tem p lom mellett. 
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~--~~~--~--~--"~'~"~-~~~ 

Elöny: 
844 2-12 

Száraz, nem recseg, nincs hézag, nincs szegezve 
sem beeresztve, (geunthet) férgek sem fészkelöd
hetnek be. 

-- -------- -·------- ~ ~------------~-- ~ 
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SZTRAK VÖRÖS-KERESZT 
d e n m e g n e n d e l é s p o n t o s a n e • z k ö z ö l t e t i k. 

sorsjegyeket 

Huzás 1 

január 2·án. .l. 
Főnyeremény 1 

50,000 forint 
készpénzfizetés mellett pontosan a hivatalos napi árfolyam mellett adunk el, vagy pedig havi 

:R ES Z L E T FI Z E T ES :R E 
(az 1883. évi XXXI. tön·ényczikk értelmében.) 

1 drb 36 havi részletre ~ frt 0.8214 drb 36 havi részletre ~ frt 3.30 
2 drb 36 havi részletre ~ frt 1.65 5 drb 36 havi részletre á frt 4.13 
3 dr b 36 havi részletre á frt 2.47 

MA• R az elséí részlet lefizetésa után kapja. a vevő, a sorozat- és sdmokkal ellátott rész
letivet, a mellyel egyszersmind a legközelebbi huzásokra való játszójogot szerzi. meg ma

gának. - A részletiv ajánlott beküldelleért kérünk 20 krral többet átszármaztatni. 

.,_, Huzás január 2-án. 
Bécsvárosi sorsjegyeket 

Föny;remény 200.000 forint oaztr. ért. 

eladunk 

Osztrák hitel-sorsjegyeket 
Föuyeremény 150.000 forint osztr. ért. 

eladunk 

BRUCKNER LIPOT 
781 6-6 

c -· a. 
It• ,.. -· a 
It 

ca ., 
CD 
:ll 
a. 
CD -CD· 
Cll 
CD .,.. 
ll 
N 
o 
:ll 
:ll 
ll -.. 
CD -... 
CD 
lll -· .. .. 
It .. 
:1 
CD ,.. 

36 havi reszletfizetésre i frt . . . 5.83 vagy 
18 havi részletfizetésre á frt . . . IG.

lgérvényeket a 3.75 

36 havi részletfizetésre . . . á f.·t 7.22 vagy 
18 havi részletfizetesre . . . á. frt 12.48 

Igérvényeket á 5.25 
R é s z l e t fi z e t é • m e l l e t t b u t o r o k e l a d a t n a k. 

Huzás január 15-én. 
3%·08 8Zerb 100 frko8 

áll am-sors} eg y ek et 
4°/·08 magyar 

jel zálog-sor~iegyeket A szelvény-kamatok 
Fönyeremény 50,000 frt o. é. 

eladunk 
36 havi részletre a frt 4.28 vagy 
18 havi részletre á frt 7.30 

Igérvényeket a 2 frt. 

Ft'ínyeremány 100.000 frank 
aranyban eladunk 

36 havi réezletre á frt 1.48 vagy 
18 havi réazletre á frt 2.55 

a befizetils tartama alaH a részlet
lv-birtokost illetik meg. - A rész
lelivet már az els/:1 r é s z l e t left-

zetése után szolgáltatjuk kl. 

Karácsonyi és ujévi ajándékul 
Legközelebbi huzás feb• 

ruár 15·én. 
ajánljuk vételre. 841-2-2 

A r~ d i i~ ~r- és n é~ b ~nk 
váltóüzlete Szabadságtér 18 sz. saját házában. 

liAUSZBB GUSZTÁ. V 
hangszerkészitö 

vonó-, ércz-, fa-fuvó- és ütöhangszerekben, 
ugyszintén 

minden eszakba vágó czikkek elkészitésére. 

KitOntJ hangoló mester fa-fuvó hangszerek részére. 
Ócska hangszerek előnyös feltételek mellett ujakkért becserél tetnek. 

Javítások olcsón és lehető leggyorsabban teljooittetnek. 

Raktár mindennemü hangszerek és hurokból. 
Arad, A.uztalos-Sándor-utcza 2-8, az árucsarnokkal szemben. 

r..t.......-%,..--2:~z.,....z.._...%.,...%..._...%,....z........-:E-,."r-%........-z.....-s:--,r-2:,....-z.,....:A:.,.....z..._..z..._..2:.,r-~ 

r-KtPES~cSAL.:Ani~LAP.őKl~ 
~t Szépirodalm.i és ismeretterjesztő képes hetilap. ~ ~ l -

~.N Szerkeszti: Brankovi,cs György. Fömunkatárs: Váradi Antal. J't.J 
r. Elofizetési ~ra 1 · ~ ~ 
._N~ a "Hölgyek LapJa" ezimtl. divat-melléklettels .• Regénym.elléklettel egyii.tt: ~~ 
r.~ Egész évre 6 frt. Félévre 3 frt. Negyedévre l frt 50 kr. r.~ 
NJ A "Képes Családi Lapok" XIII-ik evfolya.mába. lép az l ~1:11-ik év elllő napjával. A magyar S?Jép- 'H 

• ~ irodalomnak e hatalmas tényezője, a magyar müvelt családoknak e szellemi kincse, Uj évi első számában ~ ~ 
rtf · .Jiikai .lfrí~·nak "Kétszer k~ttö négy" c.ziu~~ ~egényét~ Benitzk!J-/Jajza 1.-mkhiP.~· "Has_on~ó hasonlóval" cz~m~ r ... · 
~;,. elbeszéleset, J,aul•a Gu.~ztavn<Ik "A bolcso t1tka" cz1mü regényét, báró Jlfll'rutlt JftklOS11ak "A csel" cz1mn ':'~ 
ra.. ill elbeszél~sét. 7'ábo.'·i. RáiJe.:.tnek "Sylvia". ?zimü regényét, Rttdny,íns:~·y ~yulrína~:, lJalmady Győzönek köl- ri 
t,." teményeJt, Btrmkomcs ayorg!fnek "Az aJ&!Idékozás müvészete" 8 11 arad~ Anfrtlnal.: "A társadalom és a H,., 
r,~ szinház" ezimü érdekes czikkeit kezdi közleni. A "Képes Családi Lapokat" a fentnevezett jeles irókon ~ N kivül még a következő neves irók és irónök támogatják, mint munkatársa.k, ez évfolyamba.n: M 
.,; 1'"/nai Lr~jos, M.ik·.~záth Kálmcln, KomÓCS!I L(ün.~, Temérdek (Je.~ze1~,~z!.·!f Dmtú,) dr. Prém Józllef, ~ 
r.,. dr. Szi/.:ffi.!J Jrírws, Inr:zédy Ltiszló, Paltí!f!JÍ L1~jo.~, J<..'rödy /híniel, De"!li .Trínns, Tölgy~.~i Jliluíly, Vér- U'4, 

~
"~ tt·;~S!f Gyula, j}Jh!f Károly, .lfunÍII!IÍ Ernő, PetJ·i Ntir, dr. Rorlitzk!f Jenő, aro.~z !;a,.jo.~, Csorba Prtlntay "~· 

Ak•,s, "'.'z. rmdai Zénó, stb., B!!nitzl.'!f·Bajza Lrml·e, Bütfmer Li.11a, .. Vaffyvrírady 1l-Iira, KrtlUf'ay-Bmitzky 
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11."~ A ki az egész évre szóló hat frtnyi előfizetési összeget husz kraj- "J . 
l"u'4. cz:ár csomagolási és postaszállitási dijjal egyiitt egyszerre beküldi, an• !'\ 
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selyem, atlasz, kasmir, ruge, karton. 
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lóször, teveszőr, tehénször, afrik, tengerifii. 

welwet, tapesztri, manilla, jutte. 

:E'"'üggö:c:s:rök és ga:r:rl.i tu:rok., _ 
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: Mennyasszonyi kelengyék kiallitasa ·es--szállodák berendezése elvállaltatit 

~ 
1 

U r m é n y i T ó b i ás A r a d, 
~ j~------tt.>t.ér_2_5._R~---,_N_~,_~m.(_an.-.fé.,le_h_á_z. ___ , _____ ~ 

LOpokrOczok. 

BLUi jó 

Ajánlom mint 

~ ~ szes emlékkönyvet vl\gy egy - kiadáshan megjelent - regényt küld. . '-M~ 
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